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SLOVO UVODEM

Druhy svazek ¢eskych lidovych pohadek a humorek pokracuje
prvnim dilem kouzelnych pohéadek. ProtoZe tato oblast lidové
slovesnosti patftila jiZ od pocatku 19. stoleti k nejpopularnéjsim
a nad$eni amatéri, sbératelé i odborné vzdélani folkloristé ji véno-
vali nejvétsi pozornost, mame dochovano velké mnoZstvi textt,
z nichZ mnoho bylo upravovéano, doplnovano a rtizné rozsirovano.
To je hlavni pri¢ina leckdy netimérnych délek nékterych pribéht.
Abychom ¢tenatm ptinesli opravdu vSechny dostupné texty, bylo
nutné rozdélit kouzelné pohadky do nékolika svazkd. Stejné jako
v pripadé prvniho, zvitecich pohadek a bajek, dodrZujeme mezi-
narodni systematizaci ATU (Aarne-Thompson-Uther). Kouzelnym

pribéhy v rozmezi ATU 300 azZ ATU 305. Na néj pak budou plynule
navazovat dalsi. Detailné&jsi informace k déjinam sbért ¢eské lido-
vé prozy pohadkového a humorkového charakteru nalezne ¢tenar
v rozsahlém tvodu v prvnim svazku. Vzhledem k velkému rozsa-
hu celého projektu si uvédomujeme, Ze nékteré texty mohly nasi
pozornosti uniknout, proto uvitime eventudlni doplnujici infor-
mace ve vztahu k této oblasti. S dlivérou se proto miiZete obracet
jak na nakladatelstvi VySehrad, ¢lena spole¢nosti Albatros Média,
a.s. ¢i primo na editora celého vydani.

V Praze 31. 7. 2019
Jaroslav Otéendsek
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O KOUZELNYCH POHADKACH

Jednou z velmi oblibenych soucasti pohadkového svéta jsou posta-
vy nadprirozené - kouzelné a démonické. MoZna i proto jsou dnes
kouzelné pohadky vSeobecné nejznaméjsi, nejcastéji adaptované
v televizi ¢i ve filmu, nejvice pouzivané jako ndmétové zdroje i pro
literarni tvorbu - nejen pro klasickou beletrii, ale i pro fantasy, scifi,
detektivky, pocitacové a internetové hry apod.

Bylo by ale chybou zuzit vyskyt nadprirozenych sil a bytosti jen
na kouzelné pribéhy. Setkat se s nimi miZzeme i v legendarnich,
novelistickych a Zertovnych pohadkach. U kouzelnych je ale diile-
Zité a urcujici, Ze kouzelni pomocnici, predméty s neobycejnou
silou ¢i schopnosti, ¢i jiné sily s témito atributy, jsou hybatelé déje,
funguji jako Sktidci-protivnici hlavniho hrdiny (draci, Certi, carodéj-
nice, duchové), jako jeho pomocnici a darci (kouzelny dédecek ¢i
babicka, pomahajici duSe mrtvé matky ¢i otce, vdéény duch, rizna
existujici i myticka zvirata, ¢asto mluvici, a mnoho dal$ich bytosti
rtzné podoby i charakteru) nebo maji jinou funkci. Stejné tak kou-
zelné predméty muiiZze mit i ziskat hrdina pribéhu (obusek pracujici
na rozkaz, mec¢ stinajici hlavy nepratelim, prsteny s riiznou moci,
kouzelny ubrousek), ale mtiZe je proti hrdinovi uZivat i protivnik
a jeho pomocnici (kouzelné vejce, ¢arodéjna hiilka).

Dalsi zajimavou pohadkovou oblasti jsou prosttedi, v nichz se
pribéhy, nebo alespon jejich ¢asti, odehravaji. S hrdinou proto
muZeme putovat na ostrov s magnetickou horou, létat nad moti,
ztratit se v zakletém lese, vyjet na sklenénou horu, sestoupit
do podzemniho svéta, dostat se do oblak na kouzelné rostliné atd.
Tato neuvéritelna pestrost je jednim z podstatnych priznakt praveé
kouzelnych pohédek, kde se rozvinula nejvic. Jakmile se za¢teme
do vétsiho mnozZstvi textd, uvédomime se na druhou stranu jistou
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jednoduchost zapletek. Obvykle hrdina vyrazi z domova, narazi
na problém s protivnikem nebo jeho pomocniky, za pomoci riiz-
nych metod vitézi, aby pak ziskal princeznu, poklad, ztraceného
pribuzného apod. Toto bohatstvi motivii a zaroven struc¢nost fabu-
le je pro folklor prizna¢na obecné, ale nalezneme ji i v ptivodnich
mytologickych ptibézich z celého svéta.! Vtomto sméru se tradice
vystavby lidovych vypravéni promita i do soucasné obecné narati-
vity, do filmové i televizni tvorby a samozrejmé i do literarnich dél,
ktera z folkloru neustale primo ¢i neprimo Cerpaji.

Pomérné slouZitou otazkou je ptivod kouzelnych pohadek.
Zatimco zvireci pribéhy v prevazné vétsiné vychazeji z antické lite-
rarni tvorby, konkrétné z bajek (viz CLP 1), magické pribéhy maji
genezi podstatné komplikovanéjsi. Jednim ze zdrojtli je samozrejmé
také anticky odkaz a literarni dila, ktera prosla sitem zajmu stre-
dovékych klastérnich $kol a skriptorii. Nicméné ve starovéku nej-
spi$ nemtZeme hovotit jesté o pohadkach jako specifickém druhu
lidové slovesnosti. Pribéhy, z nichZ fada pohadek vychazi, byly totiz
soucasti mytologie, nikoliv folkloru. Objasiiovaly a vysvétlovaly
puvod, nastaveni a smysl existujiciho svéta a neslouZily a priori
zabavé.? Z antickych namétt tak do stfedovékych a novovékych
pohadek presly mnohé utrzky, mensi ¢asti ¢i jen subkapitoly rady
starovékych dél. Zminit miizeme Homéra, Euripida, Ovidia, Sofokla
¢i Apuleia a samozrejmé mnoha dalSich. Nékdy je tato inspirace
mlhava, prima vazba na konkrétni pohddku mnohdy neni jasna
(napt. staroegyptska povidka o dvou bratrech Anupovi a Batuovi,
nékdy chybné oznacovana jako nejstarsi pohadka).® Jako priklady
motivli zachycenych jiZ ve starovéku miizeme zminit treba ATU 325
Carodéjiv uen - Ovidiovy Promény, ATU 425B Syn &arodéjnice -
mytus Erés a Psyché, ATU 513B Lod na sucho i na mote - Apollénios
Rhédsky a jeho Argonautika atd.

1V Ceské folkloristice k tomu viz napt. teoretickou stat Oldricha Sirovatky
v Ceskych lidovych baladdch (Sirovatka, Sramkova 1983).

2 Narozdil od povésti, které fungovaly a funguji v podstaté stale stejné. Viz napfr.
Otcenasek 2011.

3 Souhrnné viz napf. heslo pohddka ve Slovniku antické kultury (Bahnik a kol.
1974: 486) a radu konkrétnich hesel v Encyklopedii antiky (1973).
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Pohadka jako Zanr lidové slovesnosti se proto s velkou pravdé-
podobnosti formuje azZ ve stredovéku, zvlasté v pozdnim, a v novo-
véku. V3e souviselo s rozvojem vzdélanosti, s pozvolnym vzristem
gramotnosti a s nartstajici knizni a prekladovou produkci, coz
vynalez knihtisku nésledné jen urychlil. Pravé pozdni stredovék
a nastup renesance a humanismu v Evropé prinesl také stupnujici
se zajem o prekladovou literaturu. Tak se na nas kontinent postup-
né také dostéavaji pribéhy arabského, perského, stredoasijského,
indického ¢&i severoafrického plivodu a rada z nich se pretavuje
zékladem pro nova literarni dila atd. Jednalo se o komplikované
transferové procesy, ale pravé mezinarodni katalogizace otevira
Siroké moznosti komparativniho studia, které mtize mnohé objas-
nit a upresnit.

Evropské lidové pohadky obecné, a tyka se to samoziejmé stej-
né tak ceskych, jsou proto velice pestrou smési motivti, zapletek,
postav, predmétti apod. Podobné jako u zvirecich pribéhti ani u kou-
zelnych nelze v podstaté hovotit o néjakych narodnich pohadkach.
Jen letmy pohled do Utherovy systematizace,* kde jesté nejsou zda-
leka vSechny evropské katalogy zachycené, jasné ukazuje, Ze drtiva
vétsina kouzelnych pohédek je roz3ifena prinejmensim v poloviné
Evropy, vétsinou v3ak jesté Sireji. To, Ze vmnoha pohadkach vypra-
vénych v Ceskych zemich je hlavnim hrdinou Honza (Jan, Janicek,
Honzicek, Johann, Hans), neznamen4, Ze sim pribéh neni prevzaty
treba z italské tradice a pouze jméno postavy bylo domestikovano
v duchu prevladajici tradice. Takto ale funguje lidova slovesnost
vzdy.

ZjednoduSené muiZeme ¥ici, Ze kouzelné pohadky se odehrava-
ji v podstaté ve vSech dobové myslitelnych prostredich se vSemi
drivé béZnymi postavami lidského ptivodu a rdznymi personami
a predméty ptivodu kouzelného. Vypravéci radi obohacovali sviij
repertodr o nové naméty, nové postavy, jména (ac ¢asto zkomolena
anesrozumitelnd) i prostredi, byt si mnohé z toho bézny posluchac
té doby neumél ani predstavit. ZaleZelo samoziejmé vZdy na talentu

4 Viz Uther 2004.
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a schopnostech jednotlivych naratorq, jak dovedli upoutat a pie-
svédcit své publikum.’

Na kouzelné pohadky je dobré nahliZet jako na rozmanity, ale
vnitfné propojeny svazek pribéhu, které sice misty prechazeji
do lidovych balad, jindy do povésti, fabulatti ¢i legend a v nové dobé
i do soucasnych povésti.

Plivodni kouzelné pohadky maji ucelenou pohadkovou struk-
turu, obsahuji tak vychozi situaci, tedy jakési ramcové uvedeni
do situace (U lesa stdla mald chaloupka...), pak pripravnou fazi,
v niZ se seznamujeme s hlavnim hrdinou a jeho okolim (Honza byl
liny a neustdle jen leZel na peci. Matka s nim méla jen trdpeni...),
nékdy se pripojuje uz setkani se sktidcem (¢asto nevédomé), poté
prichazi to nejpodstatnéjsi — expozice. Obvykle tvori nejrozsahlejsi
¢ast pribéhu - nékdy je to az 80 %, v niZ hrdina putuje, hleda sktid-
ce, patra po budouci, uprchlé nebo zmizelé partnerce, ¢i pred nim
prcha, aby se pripravil na hlavni zii¢tovani. To prichézi jako vyvr-
choleni, které se naléza az v zavéru pohadky (...a nakonec drakovi
usekli devdtou hlavu a ta potvora konecné zdechla...). Podstatné je
odstranéni problému (zabiti, vyhnani, zneskodnéni skidce apod.),
ktery je zcela vyreSen, protoZe hned nésleduje stastny zdvér (Pak si
Honza vzal princeznu za Zenu, stal se krdlem a sldva byla velikd).
Pokud pribéh neobsahuje vSech pét fazi, vyplyva z toho, Ze se jedna
o torzo pohadky, o smés nékolika podani, nebo, coZ je nejcastéjsi,
jde o zasadni autorské (umélecké) prepracovani ptivodni narace,
¢i 0 zcela nové umélecké dilo pohadku imitujici. Tento analyticky
pristup také prinasi odpovéd na otazku, proc se pohadky s obdob-
nym tématem nebo zachycené ve stejné dobé leckdy tak zdsadné
1isi, aniZ by Slo o vypravécéska specifika — podstatnou tlohu hraje
sbératel a jeho schopnosti a zajmy.

Popularita kouzelnych pohédek, z nichZ vétSina drive nebyla
urcena détem, ale dospivajicim a dospélym, je dlouhodoba a setrva-
14. Hlavni funkci magickych vypravéni byla oviem zébava, pouceni

5 BohuZel o vétSiné vypravécu ¢eskych kouzelnych pohddek nevime nic, nékdy
ani jméno. AZ koncem 19. stoleti se ustalilo pravidlo, v jehoZ ramci sbératelé
zaznamenavali detaily o respondentech a jejich Zivotech.
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nebylo tak podstatné, leckdy v ptibézich Zadné ani nenalezneme.
Jde tedy o stejny tiCel, jaky méla trivialni literatura v pozdéjsi dobé
a popularni kultura dnes.

Zminéna vysoka oblibenost ptisobila na sbirani kouzelnych
pohadek ve dvou polohach. V obdobi amatérskych i prvnich pro-
fesionalnich sbért byly tyto pohadky hlavnim centrem zajmu, byly
povazovany ze jediné ,skute¢né pohadky“. Ostatni druhy pohadek
a humorky obecné zustavaly ve stinu a jejich hodnota byla doce-
néna az se zpozdénim. Mame proto zapsano a nahrano opravdu
mnoho pohadek tohoto druhu. Vlivdobového mysleni, predeviim
mytologické Skoly, a snahy doméacich obrozenct vyzdvihnout
domaci narativni tradici, vedly mnoho amatéra i pozdéjsich etno-
grafti a folkloristi k dojmu, Ze neni sloZité zapsané narace upravit,
zlepsit, ocistit, doplnit a celkové ,vzdélat®. Vedlo to k deformovani
rady pohédek, k jejich pripodobriovani literarni tvorbé, k zdsadnim
jazykovym opravam, k cenzute erotickych ¢i vulgarnich pasazi
apod.V ¢eské odborné tradici se pod silnym vlivem romaticko-naci-
onalistickych ideji deformovaly lidové pohadky jesté na zacatku
20. stoleti (Hrase, Kosin z Radostova), byt uz paralelné existovaly
skutec¢né profesionalni terénni vyzkumy (Kubin). Zna¢né kriticky
je tato problematika zpracovana Vaclavem Tillem.® BohuZel ani
celé dvacaté stoleti neumozinovalo Ceské folkloristice pracovat
bez ideovych zatiZeni, zvlasté v odbobi existence komunistického
reZimu. Mnoho kouzelnych pohadek zastalo pouze v rukopisech
& v nedostupnych vydanich z 19. stoleti. Rada texti nesméla byt
vibec publikovana (Obratil). S listopadem 1989 vSak veskera ome-
zeni padla a badani se stalo skute¢né svobodnym.

O kouzelnych pohadkach existuje v ¢eském prostredi veliké
mnozstvi védeckych i populariza¢nich studii a publikaci, které
laickému i pouc¢enému zajemci prinesou odpovédi i dalsi témata
a naméty pro studium pohadek.

Jak jsme jiz uvedli, kouzelné pohadky stale patri mezi nejob-

vevs

libenéjsi druh pohadek. A¢ jsou dnes vnimany jako doména dét-

Z %o

skych ¢tenart ¢i divaka a hracdi, zajem dospélych je také znacny,

6 Tille 1929, 1934, 1937.
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coz doklada treba neklesajici obliba Ceskych televiznich a filmo-
vych pohadek nebo podobnych pribéhti i zahrani¢niho ptavodu.’
O budoucnost kouzelnych pribéhti proto nemusime mit zadné
obavy, protoZe ze vSech pohadek asi nejvice podporuji a rozvijeji
fantazii a snéni a umoznuji ¢tenartim, poslucha¢tim i divakiim
opustit kazdodenni realitu, ktera v sobé prili§ magického obvykle
nema.

*

Zakladatelé mezinarodni systematizace pohadkovych syzZett,
Antti Aaren a Stith Thompson, sdruZili syZety kouzelnych pribéht
na zakladé shodnych ¢i blizkych ¢innosti, postav nebo uzivanych
predméti do nékolika velkych skupin. S prihlédnutim k revizi
Hanse-Jorga Uthera z roku 2004 je aktudlni ¢lenéni nasledujici:
pribéhy ATU 300-399 tvori pohddky O nadprirozenych protivni-
cich, kde najdeme tieba pohadky o drakobijcich, ATU 400-459 pak
sdruzuje podani O zakletém muZi (Zené) nebo o jinych pribuznych,
pripomenout miZeme krasku a netvora, ATU 500-559 prinasi
syzety O nadprirozenych pomocnicich, kam patfii tfeba popularni
Popelka, mezi ATU 560-646 nalezneme Magické predméty, kde je
napft. kouzelny ubrousek, ATU 650-699 obsahuje narace O nadpri-
rozené sile nebo schopnostech, zminime Nebojsu, chlapce, co chtél
poznat strach. Posledni skupinu tvoti ATU 700-749 s ndzvem Jiné
pohddky o nadprirozenych bytostech obsahujici dalsi syZety, tieba
pribéh o divce bez rukou. Pro zjednoduseni prace byly vytvoreny
jeSté mensi podskupiny v rdmci téchto rozsahlejsich oblasti.

V tomto svazku CLP za¢iname s pribéhy O nadprirozenych pro-
tivnicich, ale vzhledem k rozsahlosti této ¢asti kouzelnych pohadek
jde o prvni usek. V dalsim svazku na né€j navaZeme a takto budeme
pokracovat i dale.

7 Bez ohledu na to, Ze fada téchto pribéhu sice nese titul ¢i podtitul pohadka,
ale o pribéh pohadkového typu se vlastné nejedna.
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ATU 300 PREMOZITEL DRAKA

The Dragon Slayer
Miladik ziskd tri kouzelné psy. Prijde do truchlictho mésta, kam jed-
nou za rok prilétd drak (jedno- ¢i vicehlavy) a Zddd si jednu pannu.
Vtomto roce to je krdlova dcera a krdl nabizi jeji ruku tomu, kdo ji
zachrdni. Mladik jde na uréené misto. Zatimco ¢ekd na souboj s dra-
kem, usne kouzelnym spdnkem, béhem néhoZ mu princezna do vlasti
zaplete prsten (stuhuw); jedind jeji siza mladika probudi. Spolu se psy
mlddenec draka zabije a z jeho useknuté hlavy mu vyrizne jazyk,
ktery si schovd. Slibi princezné, Ze se za rok vrdti, a odchdzi. Jeden
podvodnik (napr. koci) sebere draci hlavy a prinuti princeznu, aby
Jjej oznacila za drakobijce, a domdhd se odmény. Princezna poprosi
otce, aby svatbu odloZil o rok. Kdyz se pak ke svatbé schyluje, vract
se premoZitel draka. Posle své psy, aby prinesli z tabule trochu
jidla. Pri zahdjeni svatby se mladik odhali jako skutec¢ny drakobijce
a predlozi dradi jazyk jako ditkaz. Podvodnik je odsouzen k smrti
a premotzZitel draka se oZeni s princeznou.

(1) Cern)? muz

Byl jeden znamenity, bohaty a vzne$eny rytir. Byl $tastné a spoko-
jené Ziv se svou manZzelkou, kterdZto mu byla tti synové porodila.
I méli z nich oba nevyslovnou radost. KdyZ byli dospélejsi, dal je
otec ve vSem cviliti, Ze by pro sviij budouci stav zapottrebi méli,
nebot chtél, aby byli vSickni t¥i statni rytifové. Oba starsi, jak se
zdalo, nezklamali nadéje starostlivého otce. Nejmladsi viak Hynek
zklamal jej docista, nebot, kdyz jeho bratti se cvicili, on si uc¢eni
toho ani nev§imnul, nybrZ nejradéji s détmi se honil a vSeliké
kudrlinky provozoval. Otec mu ¢asto domlouval, ale nic to nebylo
platno. Myslel ale az ptijde k rozumu, Ze to hned bude lepsi, ale
ito ho zklamalo, nebot ¢im vétsi byl, tim divnéjSim se stal. Kdyz jiz
tedy by Sestnacte let dosahl a otec vid€l, Ze jest marné jeho snaZeni
a napominani, rekl k nému:

,Nezménis-li se ve ¢trnacti dnech, tedy té vyZenu z domu a vice

X i

se ke mné hlasiti nesmis.
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Ale Hynek jinak dobrého srdce nevsimnul si ani tohoto napo-
menuti, ale trval na své lehkomyslnosti. Po ¢trnacti dnech ale
otec ovSiem dobry, ale také prisny, kdyZ vidél, Ze jest docela ve své
nadéji zklaman, vyplnil, ¢im byl synovi hrozil. Pfedstoupil pred
néj a rekl:

,Vidis, nezdarné dité. Od tvého outlého srdce Inul jsem k tobé
skoro s vétsi laskou, nezZli k obéma tvym bratfim a myslel jsem
se na tobé docekati radosti. Ty ale jsi se mé Spatné za tuto vSecku
starost odslouzil. ProceZ chci i ja se nad tebou zapomenout. Chci
tebe ze srdce otcovského vyrvat, jako se vytrhuje nepotiebny strom
v zahradé z prostred krasnych §tépti. Nechci té jiz déle pred o¢ima
miti. Seber sobé své Saty a jdi, kam se ti libi. Nevracej se ale jiz nikdy
vice do otcovského domu, sice té pak nemine Zalov prehluboky,
z kterého bys se vice nedostal.”

Tak mluvil rozhorleny otec i Sel od syna nezdarného. Ted teprve
to Hynkem pohnulo. Prosil, plakal, sliboval otci, Ze se vSemoZné
pricini, by napravil, co azZ posud tak lehkomyslné od sebe odvra-
cel, ale nic nebylo to platno. Otec se nedal obmék¢iti. Sebral tedy
ubohy své Saty, rozloucil se s dobrou matkou a bratfimi a ubiral se
jako vyhnanec z otcovského domu, nevéda, kam se vertnout. Kracel
porad, aniz védél kam. KdyzZ jiz cely tyden byl cestoval a mnoho
mil od domova byl, ptiSel pojednou do jednoho velikého a hustého
lesa. Bloudil v ném celi¢ky den, aniz by jaké obydli lidské dostihnul.
Hladem umoreny, cestou utrmaceny, nevédél, co si pociti. Hriiza
ho obesla, kdyzZ si pomyslel, Ze zde v tom pustém a straslivém lese
prenocovati musi, nebot se bal, Ze jej néktera Selma lesni seZere.
Nicméné, kdyzZ jiz se hodné setmélo, nemohl jiz dale. Proto si polozil
uzlik se svymi Saty pod hlavu a usnul pod jednim stromem. Nespal
ale dlouho, an ho tu nékdo propudi. Pti svétle mésicka vidél pred
sebou stati muZe postavy vysoké a celého ¢erného jako uhel. Ulekl
se ho velice, nebot si nemyslel jina¢, neZ Ze to sam dabel.

,Nelekej se mé, mladence, ja ti nic neudélam,“ promluvil ten
¢erny muz k Hynkovi. ,,0dkud pak prichazis?“ ptal se ho dale, kdyz
se byl vedle néj posadil.

I nezamlcel tu Hynek ni¢eho, nybrz uptfimné mu v§ecko povédél.
I rekl tu zase ¢erny muz:
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LVidis, ty jsi se velice proti tvému otci prohtesil, ale nedéla to
nic, jestli bys chtél, jeSté to vSecko napravis. Co pak minis délat?”

I fekl Hynek:

,Abych vdm uprimneé tekl, zhola nic.”

Cernému muzi, jak se zdalo, libila se jeho upiimnost, i pravil
k nému:

»,Mladence, chci se o tebe postarat jako otec, i budes jisté stastny,
jestlize mé uposlechnes a viili mou plniti budes. Pojd se mnou.”

Bez meskani se Hynek vzchopil a nasledoval jej, nebot byl zcela
v ného divéru zalozil. Kraceli oba dlouho lesem, az se zastavili
u jedné jeskyné. Bylo to obydli ¢erného muze. Ze zac¢atku byla velmi
tésn4, ale ¢im dal, tim prostornéjsi, takze se Hynkovi zdalo, jakoby
se nachazel v nékterém podzemnim palaci. VSak zde bylo tak pékné
jako v nejkrasnéjsich pokojich mnohych domi panskych. Krasné
naradi, Cisté postele, zbrané a nac jen si clovék mtlize pomyslet a co
k panskému zivobyti piislusi, vecko zde bylo. Cerny muz hned
prinesl veceri, dobrou peceni a jeSté lepsi vino Hynkovi, ktery se
tomu nemalo podivil, odkud to vSecko bral? KdyZ spolu povecere-
li, polozil jej na mékkou postel. On brzy usnul, nebot byl po cesté
velice umdleny. Rano, kdyZ byl procitnul, prinesl mu ¢erny muz
Cisté Saty, a kdyz se byl ustrojil, prinesl snidani.

Prichézel k Hynkovi, jako by zde byl hostem. Cerny muz byl velmi
privétivy i prilnul k nému co k otci i miloval jej neméné, nezli otce
vlastniho. Celych Sest let zde Hynek vytrval. Mezi tim ¢asem jej ucil
¢erny muz vSelikému umeéni, co by jako statny rytit potteboval. U¢il
jej Sermovat, strilet, jezdit, a Ze Hynek, kdyZ byl k nému prisel, jen
ve svém materském jazyku mluvil, naudil jej Sestero jinym nare-
¢im, téz jej naucil zpivat, a Ze byl vtipné hlavy, naucil jej prekrasné
hrati na loutnu.

Po Sesti letech pravil jednoho dne ¢erny muz k Hynkovi:

,Mily Hynku! Jsi ted mladenec dospély a mtiZe$ se sméle s mno-
hym udatnym rytirem v ¢emkoli potykat. Jest tedy cas, abys jsi se
podival a své §tésti vyhledal. Celych Sest let jsem se o tebe staral jako
tvlij vlastni otec. Myslim, Ze mé nezklames, a Ze kdyZ ja od tebe cosi
pozadam, Ze mé to neodepres. Tamto za lesem jesti veliky dvorec,
tam ptijdes a budes si hledat sluzbu jakoukoliv. Myslim ale, Ze té
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prijmou za Celedina ov¢ackého. Az ale poZenes ovce na pastvu, Zen
je primo k tomuto lesu, tfeba ti toho branili. Co bude vice zapotrebi
tobé rici, povim tobé, aZ sem priZenes.”

I dékoval mu tu Hynek za vSecko, cokoliv mu byl dobrého pro-
kézal.

Cerny muz ho vyvedl z lesa, ukazal v onu stranu, kde velky dvo-
rec stal, polibil ho jako syna a kracel do své jeskyné. Hynek ale se
ubiral primo ke dvorci. Jak byl ¢erny muz rekl, dostal zde sluzbu co
¢eledin ov¢acky. Druhy den tedy vyhnal ovce, a kdyZ je jiz ze dvora
hnal, béZel za nim ovc¢ak a rekl:

,10 ti musim povédét, Hynku. Tamhle k tomu ¢ernému lesu
nikdy nehon, nebot predesly celedin je tam také honil, ale vZdy se
mu tam jedna ztratila, aZ jsem ho musel skrze to vyhnat.”

Hynek ovSem prisvédcil ov¢aku, ale hnal prec primo do lesa. Zde
na néj jiZ muz ¢erny Cekal. Zdaleka se jizZ Hynek usmival. Chodili
spolu po lese, aniz si byl Hynek ovci pov§imnul. Tyto ale se rozuti-
kaly po lese. Hovorili spolu o lec¢em, a tak jim uplynul den, aniz se
toho byli nadali. K veceru ale si zpomnél Hynek na své ovce.

,Tot bude ted krasna mela,” pravil k ¢ernému muzi, ,ted nevim
ani o jedné ovci.”

Cerny muz ale fekl: ,Neméj o né starosti. Brzo je bude$ mit
pohromadé®.

Na to vytahl malou pistalku, podal ji Hynkovi a rekl:

,KdyZ na tuto piStalku zapiskas, hned se ti vSecky sbéhnou
dohromady.“

Dal mu ji tedy, napomenul ho, aby zase druhy den prihnal, a pak
se ztratil vlese. Hynek hned zapiskal na piStalu. I musel se tomu dati
do smichu, kdyzZ vidél, jak se hned ovce ze vSech stran k nému sko-
kem hrnuly. Hnal je tedy domd, zpival si a hral pti tom na loutnu.
Jak ale vehnal do dvora, pribéhl ov¢ak a pocital je. Neschazela ani
jedina, ackoli Hynek sdm nevédél, mnoho-li jich bylo. Kdyz prisel
ovcak do svétnice, ekl ku své Zené:

»Ten ¢lovék se mi libi. Ovce jsou napaseny, ani jedina neschazi
aon je pri tom jesté tak vesely a privétivy hosik.“

,Bratru sobé jisté kus svého chleba dobre zaslouziti umi,“
na to Zena ovcakova.

rekla
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Tu vstoupil Hynek do svétnice. Kdyz vecereli, fekl Hynek:

,Nevite nic nového?“

»Inu, co my vime, to jste zajisté jiz také slysel,” rekl ov¢ak. ,Snad
vite jiZ taky, Ze ma byt princezna zitra vyvedend a draku k seZrani
hozena.”

»A jakému draku? ptal se Hynek zvédavé.

,I muij bozicku,“ zvolala tu pojednou ovc¢acka. ,On nevi jesté
o ni¢em, rekni mu to tedy.”

,KdyZ jesté tedy o tom nevite, tedy poslyste. Nas kral ma pre-
krasnou princeznu. Jak Ziv jste jisté takovou Zenskou jesté nevi-
dél. Kdyby jste ji znal, rekl byste, Ze je to anjel. Nedaleko hlavniho
meésta je velika skala a tam jest potvora velika, totiz ukrutny drak.
JiZ v celém okoli sezral vSecken dobytek, ktery mu vzdycky pred
jeho skrejs dati museli. Kone¢né, kdyZ mu jiZ nemusi co dat, usta-
novil sobé Seredny drak, by mu dali kazdy den jednoho ¢lovéka
k seZrani. Ale jak to znicit? Lid nechtél k tomu svolit, az pry kral
sam poradek ucini a jeho jedinou dceru potvore predhodi, Ze pry
jej potom budou nasledovat. Nic nebylo tedy platné, kral prosil, by
to na ném nezadali, plakal a narikal si velice, ale nebylo nic plat-
no, musel jim to predce slibit a zitra jiZ ma byt vyvedena a draku
predloZena. Krél slibuje tomu, kdo by potvoru tuto ze svéta zhladil,
zabije,” tak dokoncil ovéak své vypravovani.

Hynek trnul nad touto reci, i pocal premejslet, jak by se odvazil
draka tohoto zahubit. Tu si vzpomnél na ¢erného muze, i myslel
u sebe: ,Ten ti v tom nejlepsi poradi.“ Sotva se rana docekal. Jak
se rozednivalo, hnal jiZ zase své stado k lesu, kdeZ na néj jiz ¢erny
muZz ¢ekal, i ptal se Hynka:

»SlySel si, co se ma dnes stat?“

,SlySel,“ odpovédél Hynek. ,Dej mi rady, jak bych mohl tu po-
tvoru zabit.”

I'vyndal tu ¢erny muz prsten a proutek, podal je Hynkovi a rekl:

,Drive nez bude$ mit potvoru zahladit, musi$ zabit jednoho
velkého obra. KdyzZ si vstréis tento prsten na prst, octnes se hned
pred zdmkem. Z okna bude vyhliZet veliky obr i bude se té ptat, co
tam hledas. Ty ale mu fekni bez strachu, Ze ho chces$ zkratit o jeho
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hlavu. On se rozlobi a bude té chtit zabit Zeleznym sochorem. Ty
ale se vyhni rané, prisko¢ k nému, $vihni ho timto proutkem a on se
svali na zem. Pak jdi do pokoje, tam najdes celé brnéni, oblikni se,
jdi na dvr a tam si vezmi ze stje koné, ktery tam bude. Jak na néj
vsednes, v malé chvili té€ donese k méstu na silnici, kudy princeznu
povedou. Ty se jich ptej, co ten privod znamen4, i nabidni se, Ze
draka zabi$. NezdrZuj se tam ale, nebot se nebude chtit hybat ze
své skrejSe, nybrz pospés, dej koné i brnéni na své misto, zahod prs-
ten, a jiZ bude$ zase u mne. Poslechnes-li mé rady, bude$ Stasten.”

Bez meskani si nastrcil Hynek prsten, a aniZ se nadal, stal pred
velikym zdmkem. Z okna pohliZel veliky obr, a kdyZ Hynek do dvora
vesel, ptal se ho hfmotnym hlasem:

,Co zde chces, nebozatko?“

,Nejsem Zadné nebozatko,” ekl tu Hynek, ,ale ptrichazim, abych
o tu tvou banatou hlavu krat$im ucinil.“

Tu se ten velikan rozlobil a jiZ béZel na Hynka. Velikym kladivem
Zeleznym hodil po ném. On ale se vyhnul $tastné, ptiskocil k obrovi,
$vihnul ho proutkem a ten zachroptél a skacel se na zem. Nyni Sel,
oblikl si krasné Saty oficirské, vzal si ze staje koné vraného a vyjel ze
dvora. Tento jej ale nesl jako vitr v povétii a brzy se octnul u mésta.
Ividél tu veliky zastup lidi. Kral i kralovna byli ve smutku, vedouce
jedinou dceru jako beranka k smrti. Byla ovSem velmi ztrapen4, ale
tim ptvabnéjsi se zdala vyhliZet. I promluvil tu Hynek:

,Co jest za pri¢inu vaseho smutku a kam vedete tuto prekras-
nou pannu?“

Tu se jal kral mluviti: ,Mily pane, jsem kral, ale velmi ne§tastny
otec. Mam jen jedinou dceru a tu musim dat seZrati $karedé potvo-
te, velikému draku, kteryZto nam jiz zde vSecken dobytek seZral
i chce, abychom mu kazdy den jednoho ¢lovéka k sezrani predhodi-
li. Ja mam ucinit zac¢atek jako kral, nebot se tomu Zadny podrobiti
nechce, ledabych ja svou jedinou dceru nejdrive sezrati dal. Nyni
tehdy ji vedeme a provazime jako beranka na smrt.“

I fekl Hynek:

»UkaZte mi pelech té potvory.”

Bez meskani poslal kral sluzebnika s Hynkem ku skéle, kde
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potvora byla. SluZebnik se odstranil. On ale vyjel aZ na skalu, vyta-
sil mec¢ a rekl:

»,NuZe, draku pojd ven, tva potrava je zde.”

Cekal chvili, volal podruhé a potieti. Tu se ozval hlas ze skély
jako hromovym hlasem:

,Dnes ne, az zitra v jedenactou hodinu.”

Hynek vstréil mec do pochvy, obratil koné a jel ku krali, kteryZto
se s celym pravodem na blizkém navrsi ke skale dival, i fekl ku krali:

,Drak se nechce dnes z pelechu hybati, az zitra vjedenact hodin.“

I prosil ho tu kral, by do zejtra se zde zdrZel. On ale pravil:

»Ze srdce rad bych to udinil, ale ¢as mého propusténi od trénu
jiz dnes se kon¢i. Ja musim byt jesté dnes pri trénu.”

Rozloucil se s nimi, ptal jim vysvobozeni od Seredné potvory
na druhy den, pohlidl milostné na smutnou princeznu, pobodl
vranika a jiZ cvalal ku hradu. Tam zavedl koné na staj, svlikl ze sebe
odéni, se smekKl prsten a jiz se vidél pred lesem, kdeZ nan ¢erny
muz jiz ¢ekal.

,Dobre se mé chovas, mladence,” pravil k nému. ,Budes-li tak
pokracovat, Stésti veliké tebe nemine.”

K veCeru opét se s nim rozloucil, napominaje ho, aby se doma
o ni¢em nezminil, co byl u¢inil. Hynek ale zapiskal na pistalku a jiz
byly ovce pohromadé. Zpival si a hral vesele na loutnu. Ovcak zase
je pocital, ale ani jedina neschazela. Pti veceri ptal se Hynek:

,No, dnes snad jiZ princeznu draku predhodili, ne?“
mnozstvi lidu ji tam s krdlem a kralovnou provéazelo. Ale tu pojed-
nou priklusal na vraném koniku krasny oficir a chtél draka zabit.
On ale se nechtél hybat ze své skrejSe, aZ pry zitra vjedenact hodin.
Ten oficir ale tam nemoh zustat, ackoliv ho kral prosil, nebot pry
musel byt jesté dnes pti svém pluku.”

I pravil tu Hynek:

,Ja tam sam pajdu a zabiju ho s mou holi.”

Ovcéak i jeho Zena se dali do smichu a ona pravila:

,10 Vérim, to vy byste se potom pysnil s krdsnou princeznou
a délal byste velkého.”
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Takto jim ve veselém hovoru vecer ubéhl.

Hynek ale se zase sotva rana doc¢ekal. Hned zase ¢asné rano hnal
své stado k lesu, kdeZ na néj jiz zase ¢erny muz ¢ekal.

,Hynku,” pravil k nému ¢erny muz, ,dnes musis zabit jesté vét-
$iho obra. Tu mas zase tenhle prsten a tenhle proutek a ucin tak
jako vcera.”

Hynek si vzal prsten i proutek, a sotvaze prsten nastr¢il, jiz
byl pred velikym hradem. Veliky oby, 0 mnoho vétsi neZli vcerejsi,
vyhliZel z okna, i ptal se ho:

,Co tu hledas, nemluvnatko?“

I ekl mu Hynek:

,Ja tebe chci o hlavu zkratit, jen pojd dolt.”

Tu se obr rozvzteklil, zarval jako zla san i béZel na néj s vétSim
jesté kladivem Zeleznym a hodil po ném tak, Ze kdyby ho byl nim
zasdhnul, jen na kasi by se byl ubohy Hynek rozdrtil. On ale se
Stastné vyhnul, ptiskocil k obru, $vihnul ho proutkem a ten se
natdh jako velika klada bez sebe na zem. I Sel potom, vzal si jesté
ho zanes na misto, kdeZ opét kral a mnozstvi lidu princeznu jako
na popravu provazeli. I promluvil zase jinou reci ku krali, coby ten
pruvod znamenal, naceZ mu to zase tak jako v¢era povédél. Nepo-
znal ho ale Zadny. Hynek zase vejel na skélu a volal:

»,NuzZe, draku pobéz ven, tva potrava jiz jest zde.”

Po chvili ale to zahimélo zase ze skrejse:

,Dnes jesté neni Cas, az zejtra v jedenact hodin.”

Hynek bez meskani obratil koné, jel ku krali a vyjevil mu, Ze se
jesté ze skrejSe hybati nechce. I prosil ho tu kral i princezna, by zde
do zejtri poseckal. On ale pravil:

»Jsem pravé na komandu a jesté dnes se musim u pluku dostavit.
Jest mé lito, Ze vam tuto sluzbu odeprit musim.”“ Pobodl koné a jel
do hradu, kdez zase koné na staj zavedl a Saty na své misto ulozil.
KdyZ prsten zase sundaval, byl jiZ u ¢erného muze v lese.
do svého palace odebral, nebot proklinal draka, Ze vylézti nechtél,
an by se jiz po dvakréate statni rytiti byly o vysvobozeni princezny
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pokusili, i nevédél, jestli se jesté néktery treti den vyskytne, ktery
by draka zabil.

Hynek zatim se zase od ¢erného muze odloudil a k ve¢eru své
stddo domt prihnal. Ptal se zase, jestli jiZ je princezna od draka
seZrand, ale zase mu ovc¢ak rekl, Ze jesté krasnéjsi oficir na plavém
koni a v bly$ticim se brnéni ji chtél vysvobodit, Ze se ale drak zase
z krejse hybati nechtél az pry zitra v jedenact hodin. Po veceri se
odebrali v3ickni na loZe. Casné rano jiz zase Hynek byl se svym sté-
dem u lesa, kdez na néj opét ¢erny muz cekal. Kdyz k nému prisel,
rozmlouval s nim tentokrate déle i daval mu ponauceni nasledujici:

,Dnes zabijes jeSté tretiho a nejvétsiho obra. Zase vyjedes na bi-
1ém koni v odéni jenerala ku kréli a jeho princezné. Drak dnes ze
své skryse vyleze, protoZ se drz statec¢né, ja ti budu vtom napomo-
cen. Kdyz ale draka zabijes, kral dle svého prislibeni bude té chtit
hned s princeznou zasnoubit. Ty ale si vyZadej, by ti bylo povoleno
se jesté na ¢trnact dni od nich odebrat, Ze toho duleZzita pricina
od tebe z4ad4. Rekni krali, by ve ¢trnacti dnech hody vystrojil, Ze se
mezi hostmi pozvanymi téz ty vynajiti das. Co ti bude dale zapo-
trebi védét, povim tobé, az se zase vratis.”

I dal po téch slovech zase jiny prsten a jiny proutek Hynkovi.
Ten jej hned vstréil na prst a vokamzZeni byl pred velikym hradem.
Jesté vétsi velikan vzhliZel z okna, neZli oba predesli, kteryZto na néj
zahimél hlasem jako hromovym:

,Co zde Cervicku zemsky hledas?“

I odpovédél Hynek:

,,Chci tebe o tvou banatou hlavu zkratit.“

Tu se obr rozlobil tak, Ze zatval jako lev, vybéhl, velikym socho-
rem Zeleznym hodil po Hynkovi. On ale usko¢il a sochor ten se zaryl
hluboko do zemé. Tu priskocil k obrovi, Svihnul ho proutkem a ten
se natéh jak dlouhy na zem. Sel potom do hradu a vzal si tam odéni
jiné, na hlavu vtlacil helm [se] zelenym petim, vzal ze stije koné
bilého a jel jako jeneral, az prijel na misto, kde princeznu draku
k sezrani vedli. P1a¢ od krale i krdlovny a princezny i od veskerého
lidu se rozlihal po viikoli. Prijeda k nim, ptal se kréle zase v jiné

Nrxe

teci, coZ jest ta pricina jejich truchleni. Vypravoval mu to tak, jako
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po dva predeslé dni. Hned kazal kral, kdyZ se Hynek byl nabidl, Ze
tu potvoru ze svéta zhladi, by mu skrej$ onu ukazali. S4m pak se
odebral s princeznou a s celym priivodem na blizky vriek, by se
na rytire statecného divali, jak Selmou bude zapasit. KdyZ ptijel
Hynek na skélu, zvolal silnym hlasem:

»,NuZe draku, polez, tva potrava se ti nese.”

Po chvili se zacala skala trasti a tu pojednou se vyritila potvora
velik4, Seredny to drak s dvandacti hlavami, z jichZto tlam ohnivy
plamen vychazel. Hynek vytasil me¢ a jiz litla hlava dold. Az jich
Sest beze vsi obtiZnosti usekal. Tu se potvora ta ale rozdrazdila,
co vztekld i syCela jedovatinu ze sebe. State¢né se branil, ktiin pod
nim téZ notné svymi Kopyty litou Selmu tepal. Tu kone¢né, an byl
velice umdleny, sebral posledni silu a utal ji posledni t¥i hlavy, navic
se potvora na zemi svijela i pottickové jedu ronily se ze Seredné
potvory draci. Hynek ale jiZ umdlen spadl z koné. KdyzZ to kral vidél,
poslal hned sluZebniky, ty jej vynesli z toho mista. Rychle tehdy
pospisili a vynesli na pole mrtvého rytite a poloZili ho do klina
princezné, kterazto jiz strachem o ného takika umirala. Qutrpné
hledéla na svého vysvoboditele a pri pomysleni, Ze tak spanily jinoch
jejim budoucim Zenichem a manzZelem jest, zmocnily se ji posud
nepovédomé city a proti své viili libala jeho ubledlé rty, stahla ze
své ruky prsten predrahy a vstrcila jej na prst posud ve mdlobé
lezicimu. Pojednou jakoby se z tvrdého a strasného sna probudil,
otevrel o¢i a dival se viikol sebe a jeho pohled setkal se se zrakem
krasné princezny.

Hlasem zaSeptala:

»Jest ti jiZ 1épe, miij vysvoboditeli?“

,PIi pohledu na vasi anjelskou tvar, okral jsem cely,” odpovédél
Hynek.

I vzchopil se, radostné tiskl jeji néZnou ruku. Tu pristoupil kral
a on ho byl obejmul, rekl:

,DiKy vam, state¢ny rytiti, nyni tedy prozatim prijméte mé vrelé
diky, ano obtéZujte se s nama jiti ke dvoru a vyplnim hned, co jsem
kazdému ptislibil, kdo by koliv se pokusil onu ohavnou potvoru ze
svéta zprovodit. Vam se to postéstilo, proceZ nemeskejme, bychom
mohli zasnoubeni co nejslavnéji zapocati.”

28 NADPRIROZENI PROTIVNICI



Hynek ale pravil:

,Milostivy krali, jsem presvédcen o vasi laskavosti ke mné i o na-
chylnosti vasi vzneSené a prekrasné dcery. Jest mé lito, Ze vasi viili
hned vyplniti nemohu. Tam za horami ¢eka na mé mj pluk s tou-
Zebnosti. Musim drive vSecko v poradek uvésti. Ve ¢trnacti dnech
ale pozvete vSecky dvoraniny i ¢etné rytirstvo a ja se mezi nimi
vynajdu, a pak kdyz mé vase dobrota kralovska popieje, budeme
slaviti zasnoubeni mé s vasi princeznou.”

Ackoliv to krali za téZké prichéazelo a jesté vice princezné, ne-
mohli jej predce k tomu prinutit, by se s nimi ke dvoru odebral,
ackoliv mu to samému krusné prichéazelo vzdaliti se od ty, ku které
byl na prvni pohled vielou laskou zahovel, nicméné byl pamétliv
slov svého patrona, a protoZ obejmul svou nevéstu, zlibal budou-
ciho tchana i neter, vySinul se na koné a uhanél do hradu, kde zase
vSecko na predeslé misto uloZil. Svlékl prsten, ktery mu byl ¢erny
muz dal, a jiZ byl u n¢j, ktery mu jiZ naproti Sel.

,Dobre jsi se drzel, statecny jondku,” pravil k nému. ,Pokracuj
tak dle slov mych a zajisté budes velmi Stasten.”

Ze se jiz k ve¢eru schylovalo, zapiskal na pistalu a hnal své ovce
dom, pricemz si jeSté veseleji zpival a hrél nez kdy jindy. Prsten
ale, ktery byl od své milenky dostal, schoval na bezpe¢ném misté.
Sotva, Ze do svétnice vkrocil, jiZ mu ov¢ak radostné povidal, Ze jeden
prekrasny jeneral princeznu vysvobodil a draka zabil. Na hradé
kralovském ale pocaly se slaviti hody a trvaly ¢trnacte dni. Mnoho
rytiia a veskeré dvoranstvo bylo k tomu pozvano. Kral myslel, Ze
zajisté mezi né i ten vynajde, ktery draka ohavného zabil.

Hynek ale mezi tim ¢asem kaZdodenné honil své stado k lesu.
VSickni poddani se veselili, ale princezna i otec jeji nezdali se byti
veselymi, nebot jiZ se trinacty den ku konci schylil, kde se vSeobec-
né radovanky Cinily a zasnoubenec princezny jesté neprichazel.
Kdyz ale ttinacty den k veCeru Hynek své stado k domovu hnati se
hotovil, pristoupil k nému ¢erny muz a rekl:

,Cas se jiz priblizil, abys i ty se veselil a zasnoubeni slavil s tvoji
nevéstou. Rano tehdy rekni ovéaku, aby ti povolil, by si se ke dvoru
odebral a tam se na veseleni vSeobecné dival. I fekni, Ze sobé chces
néco s hranim a zpévem vydobyti. Jak se dale pti tom chovati mas,

NADPRIROZENI PROTIVNICI 29



v N~

nepotrebuji tobé Ttici. Toho ale ti pravim, Ze aZ se budete nejvice
veselit, prijdu i ja mezi vas, a cokoli od tebe poZadovati budu, bys
meé vyplnil.”

Hynek mu to vSecko slibil a hnal své ovce domtl.

Rano vstal, jak obycejné, pristoupil ale k ov¢aku a rekl:

,Vidite, viecko se veseli, jak na dvore kralovském, tak i po celém
viikoli, a ja4 mam porad jen obirat s témi ufrnénymi ovcemi, aniz
co vidim a slySim. Proc¢eZ dovolte mi, aby i ja se ke dvoru odebral
a na vSeobecné radosti podil vzal, moZn4, Ze si tam tfeba s mou
loutnickou néjaky krejcar vydélam.“

,1 S pdnem bohem jdi,“ fekl mu ov¢ak, ,a jestli néjakou kistku
ulovis, zpomeni také na nas.”

,AZ budu jist z kotlika kralovského,” pravil Hynek, ,tehdy pro
vas poslu.”

Ovc¢ak ijeho Zena se tomu dali do smichu. Hynek ale si myslel:
»~Sméjte se, jen sméjte, viak vy budete otvirat oci, aZ mé potom uvi-
dite.” Vzal loutnu pres sebe, vstrcil do kapsy prsten a Sel do oného
hradu, kde se byl poslednikrate z sat svléknul. ObliKl je na sebe,
klobouk si vstréil pod helmu, kterou pres sebe prehodil a ubiral se
primo do dvora kralovského. JiZ zdaleka se rozlihal plés a vejskani
veselych poddanych, nebot tito dal kral na nadvori prostraném
hojné jidlem a pitim castovati. Dral se napred, aZ prisel do salu
hodovniho. Skoro uZasl, kdyZ vidél bledou tvar své nevésty, an
zatim pozvani hosti si pripijeli na zdravi neznamého vysvoboditele
abudouciho krale. I mnoho hudebnika zde bylo k obveseleni hostti.
Hynek se postavil u dveri a o¢ekaval prileZité chvile, by i on se mohl
producirovat. I el okolo ného ministr kralovsky, a kdyZ jej zde tak
stati vidél, vyzadal mu u krale a ostatnich hostt, by jim mohl i on
néco zazpivat a zahrati. I hned mu délali ostatni hudebnici misto
a on zasedl a pocal prelibezné hrati a zpivat. KdyZ jiz se toho byl
sam nabazil i vSickni hosté, chtél se odstraniti. Tu ale pravil kral:

,Zes nas tak obveselil, musime ti také zaplatit. Copak 74d4s?“

Hynek, jakoby se chvilku rozmyslel, pravil kone¢né:

,Nezadam penéz, ale byl bych blazenym, kdyby mé té milosti
se dostalo a ja se mohl z kotlika napit, z kterého princezna pije.”

Ostatni muzikanti se pocali chechtat, postuchovali jeden dru-
hého i pravili k nému posetmo:
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LY jsi si vybral krasnou véc.”

Hynek ale stal na svém a nechtél nic jiného prijmout. Princezna
sama nalila kotlik vinem a podala mu jej. On vypil vino, ztdhnul
prsten, ktery jiZ na prstu nastraZzeny mél, vpustil ho do kotlika, vzal
loutnu pres sebe a ubiral se spésné ze hradu. Zadny ho nepoznal.
Princezna ale, kdyz ji byli kotlik nazpatek dali, fekla:

,Jestli pak ubohy to vino vypil.”

Nahlidla do kotlika i spat¥ila tu blystici se prsten. Ulekla se toho,
nebot poznala jeji vlastni prsten, ktery byla vysvoboditeli svému
na prst navlékla, kdyz po zabiti draka v jejim liinu spo¢ival. Hned
vyslala sluZebnici, by domnélého muzikanta zpatky privedli. Hned
se sluzebnici na vS§ecky strany rozesli, by Hynka nazpatek privedli.
Dvoum se to postéstilo, Ze mu na stopu prisli. Volali na ného, on ale
nedbal na to, jako by se to jeho ani netycilo, ale kracel porad svou
cestou. Kone¢né jej dohonili i nabizeli, by se s nimi zase ku dvoru
navratil. On ale se stavél velmi hloupym a rekl:

,CoZ bych tam jiz byl platen zpivat. JiZ nemohu a prsty mam
nabéhlé.”

LJen pojd,” pravil zase jeden z nich, ,princezna ndm porucila, by
jsme tebe nazpét k ni privedli.”

I pravil zase Hynek:

VZdyt jsem tam snad nic neukrad. Nechte mé jiti svou cestou.”

,Nepudes-li po dobrém, tehdy té tomu prinutime,” ekl zase
sluzebnik, ktery se byl jiz nad jeho zpouzenim zamrzel. I uchopili
kazdy z jedné strany Hynka a vedli jej zrovna do hodovni siné. Prin-
cezna vstala od stolu, pristoupila k nému i ptala se:

,Odkud mas ten prsten?”

Hynek, jakoby se zalekl, zac¢al koktavym hlasem: ,]4, ja, nevim.“
I rekla princezna: ,Neni tobé nic platno zapirati, jen mné tekni,
od koho jsi ten prsten dostal.”

Hynek zase rekl:

,Ale nezaviete mne, kdyZ vam to povim?“

,Neboj se, nic se ti nestane,” pravila zase princezna, ,ja se ti
dobre odménim.“

,Tehdy, kdyZ mé nic zlého za to neudélate,” rekl zase Hynek,
,tehdy vézte, Ze jsem ho dostal od toho, kterému jste ho dala a on
mi porucil, bych vam ho dones.”
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A Kde je on, kde je ten, ktery ti ho dal?“ ptala se tu rychle prin-
cezna.

»,Nedaleko odtud,” rekl zase Hynek, ,jestli pak ho poznate?“

,1 bodet bych ho nepoznala,” zvolala tu zase, jako u vytrZzeni
princezna.

»Jen ho sem prived.” Tu vySel Hynek ven, odhodil své zakukleni,
vstrcil na hlavu sviij helm a Sel zase do hodovni siné. Princezna se
zpocatku zarazila, pojednou pak jako u vytrZeni proti nému s roz-
pjatyma rukama bézela a radostné zvolala:

,BYV ty jsi to, ty jsi mtj vysvoboditel.”

Krél ale jeji otec pristoupil k nému, hroze mu Zertovné prstem
a pravil:

VY jste se znal jak patii prekukliti, ned€la ale nic, tim dokona-
lejsi bude ted radost obou vas i v§ech pritomnych.”

Pak jej posadil vedle sebe na nejprvnéj$i mista. Dvoreniné
avsickni pritomni divali se brzy na sebe, brzy zase na krasny parek
zasnoubenct. Ihned se znovu zase zapocaly hody, které opét plnych
¢trnacte dni trvaly.

Ovcak zatim ¢ekal vecer i rano na Celedina. Kdyz ale neprichazel,
rekl k své manZelce:

»Tot se mu tam musi vyborné datit, Ze se ani na domov nepa-
matuje.”

,To vi$, jak se mezi muzikanty déje,” rekla na to ov¢arka. Sotva, Ze
to byla promluvila, vejel do dvora krasny kocar, sluha ptisel do svét-
nice, i velel jimz, by se s nim hned do koc¢aru posadili, Ze je chce
mlady kral vidét. Tito se ulekli, nevédéli, co si o tom maji myslet,
uposlechli ale a vstoupili do vozu. Kdyz se byli drive ve svétnici Sat
nabodli. Celou cestu o tom premysleli, ale védéli tolik, co prve. Beze
v§i vimluvy museli jiti do salu, kde byli vSickni hosté pohromadé.

I ekl k nim Hynek, kdyZ na néj byli [s] hubou otevirenou koukali:

,Nerekl jsem onehdy, Ze ja sdim draka zabiju? A netekl jsem vam,
az budu piti z kralovského kotliku, Ze na vas vzpomenu?“

Museli se hned mezi ostatni posadit, i predlozili jim téz jidla
jako ostatnim, ackoliv se mezi tak vzacnyma pany nemalo rejpali.
KdyZ jiZ treti den hody zase poznova trvaly a Hynek jiZ jednohlasné
za kréle ode vSech, jak od pozvanych rytita, i poddanych povolan
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a uznan byl, pribyl jim mimo nadani jesté jeden host. Kdyz byli
pri nejvétsim veseli, oteviely se dvere a do salu vstoupil Hynkav
péstoun, onen ¢erny muZ. VSickni se ho ulekli, zkrikli i odbihali
od stolii. Hynek jediny choval se pokojné i pravil:

,Nelekejte se, totot jest clovék taky jako my,” i pobidl jej, by se
vedle néj posadil. On ale pravil:

,Jdu ti jesté jednou pripamatovat vSecko to, cokoliv jsem ti
dobrého prokézal. Prisla ale hodina, kde ja téZ od tebe odmény
zadam. Slibil jsi mé, Ze cokoliv tebe pozadam, Ze mé nic neodepres.
Nezadam nic nemoZného, jediné to, abys mé tim samym mecem,
kterym jsi onu Serednou potvoru ve skale zabil, tim samym mecem
pravim tobé, abys mé mou hlavu stal.”

Zarazil se nad tou reci Hynek i vSickni pritomni. Hynek ale to
nechtél ucinit, nybrz rekl:

»Jak bych ja mohl byt tak nevdéény a ukrutny, abych se ti za tvé
dobrodini takovym zplisobem odslouzil? Zadej cokoliv jiného,
jenom to ne. To ja ti neuc¢inim.”

I rekl tu ¢erny muz:

,Pravé tim zptisobem dokazes, Ze jsi vdéény ku mé, jestli ale ne,
véz, Ze i ty Stastny nebudes, nebot té bude provazet myslenka vzdy,
Ze jsi byl nevdécny k tvému dobrodinci.”

»,KdyZ tehdy to na mé mermomoci zZadas,” rekl zase Hynek,
ytedy to u¢inim.”

Vytasil sviij mec, naptahl a jiZ letéla hlava od ohyzdného téla.
V tu chvili ale stal na misté onoho Seredného muZe krasny, spanily
jinoch pred nimi. Uzasli tu vSichni. On ale pristoupil k Hynkovi
a rekl:

,DiKky, nekone¢né diky budteZ tobé, mladence Slechetny. Nyni
jsi mé zprostil Seredné postavy a hrtizného zakleni.”

Pak ale se obratil k veskerému zastupu a pravil:

,VézteZ moji mili panové, Ze i ve mné vire krev Slechticka, krev
kralovska. Po smrti otce mého jsem nastoupil na triin, i chtél jsem
se oZeniti moji jiZ mé od mladistvi milujici pannou, dcerou bohaté-
ho krale. Mél jsem ale soka mocnéjsiho podle své strany, kterého ale
nemilovala. KdyZ tehdy pak ten své zaméry znic¢ené vidél, zosnoval
pomstu proti mné a prepadl mé véle¢né, aniz jsem se nadal. Aby
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ale docista onu divku odloudil, vyhledal babu ¢arodéjnou, ktera mé
v onu Seredu zaklela, v které jsem prve mezi vas vstoupil. Hned se
uvazal vmé kralovstvi a poc¢al ukrutné nad myma poddanyma vlad-
nouti. KdyZ se to ale moji vérni dozvédéli, pomysleli, jak by se mu
za to pomstili. Vynasli téz babu ¢arodéjnou, ktera ho v hnusného
draka zaklela, kterého Hynek zabil. Jeho ale tfi mocné a nedobyt-
né hrady, strezili tfi obrové, které jiz drive téz ze svéta zprovodil.”

Tak dokoncil své vypravovani.

VSickni pritomni trnuli nad bezboZnosti ohavného soka a zakle-
ného draka. Nicméné byl ted vysvobozen i musel zde pobyti tak
dlouho, aZ se radovanky skoncily. Pak sebral Hynek své vojsko,
tahl do oné zemé, ktera drive zakletému princovi pattila, vypudil
z ni nepravé vladce a posadil jej znovu na tran kralovsky. VSickni
poddani jej s radosti za pana a krale svého prijali, nebot byl na né
velmi laskavy. Uzavreli mezi sebou pratelstvi a Hynek se vratil jako
vitéz do své zemé ku své milé manzelce.

Zili ted spolu velmi $tastné. Hynek byl rozumny a rozsafny
a panoval velmi slavné. Byl ctén a milovan od svych poddanych,
vazen od veskeré Slechty. Jednoho dne, kdyz byl se svou manzelkou
samoten, pravil k ni:

»Abys moje nejmilej$i nemyslela, Ze snad pravé jen z ovéackého
rodu pochazim. Nu, véz, Ze mUj otec jest vzneSeny a dosti bohaty
a vazny rytir.“

Tu ji vSecko vypravoval hned od své mladosti az do oné doby, co
se s ni potom zasnoubil. Ku konci tekl:

,Chci se podivati ku svym rodi¢tim, i byl bych rad, bys i ty mé tam
provézela. Nerad bych se jim ale pojednou takto okézal. Ty napi$
list pro mého otce, vypis mu, Ze jej tam na jeho hradé v urcity den
navstivis. O mé ale necin ani té nejmensi zminky.“

To se jeho manzelce libilo i pravila:

,Nemysli, Ze by hned moje laska k tobé mensi byla, kdybys mé
byl nebyl tviij stav vyjevil. To si nemysli. Cistou laskou jsem k tobé
zahorela jiz pri prvnim spatieni tebe. Kdyz tehdy Zadas, tehdy ti
to k viili mile rada u¢inim.”

Hned tedy odeslala list Hynkovému otci, v némzZ mu oznamila,
Ze ho navstivi. O ném ale neucinila ani té nejmensi zminky. V urcity
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Cas tehdy sedl Hynek se svou nejmilejsi manzelkou do kocaru a jeli
k otci Hynkovému, provazeni mnoha sluZebniky. Na cesté pravil
Hynek k své manZzelce:

»Jakkoliv se ale u pritomnosti tvé chovati budu, nebudiz tobé
obtiZné, nebot si chci trochu zazertovat.”

Ona s tim byla spokojena. Na silnici potkali otahaného a oSu-
méného vandrovnika. Hynek mu dal hezky peniz za jeho roztrha-
né Saty, by sobé jiné koupil. Oné ale si vzal s sebou do vozu. Kdyz
jiz prijeli az do ot¢iny Hynkovy, oblékl na se tento ty roztrhané
Saty, kazal, by se trochu na cesté zdrzZeli, Ze takto oblecen se drive
do domu otcova ukaze. Museli se mu dat vSickni do smichu, kdyz
jej takto pred sebou vidéli.

Zatim se na hradé otcovském Cinily rozli¢né pripravy, Cistilo se
a mylo, by princeznu neb jinak mladou krélovnu co nejskvostnéji
uctili. Rozli¢né lahtidky a pamlsky byly jiZ pripravené ve skvostné
vySperkovaném séle. Otec Hynkliv sdm se prochazel po hodovnim
sale, by vSecko bylo v nejlep§im poradku, nebot si z toho délal
velikou Cest, Ze jej mlada krdlovna svym prichodem poctiti raci.
SluzZebnictvo bylo jako o vyro¢ni slavnosti pristrojeno a na rozkazy
pana pohotové, oba starsi bratri Hynkové byli téZ pritomni, nebot
jiz byli oba Zenati a Stastni rytiri. Pojednou, an se takto otec sem
tam po sale prochazi, pribéhl tu oSkubanec, nedal se od slouZzicich
nijak od vrat odehnati, ale rovnou zamiril do salu, povésil se staré-
mu panu okolo krku i volal plnym hrdlem:

,Ach tatinku, ja ja jsem vas Hynecek, ja jsem vas syn!”“

Ustrnuly a jako hromem omraceny ztistal tu otec nad synem,
nebot jej brzy poznal. Hnedle ale se zpamatoval a cely rozhorleny
uchopil zde htil v kouté stojici, rozehnal se na syna i pravil:

»1y zde, nezdarny, v tuto dobu? Pockej, ja té nemile privitam.“

Hynek ale nechtél té sladkosti hole okusit, vybéhl ven. Otec cely
rozhorleny se hnal za nim. KdyzZ se takto po nadvofi s nim prohanél,
zarachotil koc¢ar a hluk od sluzebniki se rozléhal:

,Kralovna jest jiz zde.“

Otec rozhorleny nechal syna, porudil ale sluzebnikim, by jej
nékam zavreli a dobre streZili, aby se ven nedostal. Sdm pak bézZel,
by tak vzacného hosta ptijal. Sluzebnici hotovili se hned rozkaz

NADPRIROZENI PROTIVNICI 35



panav vyplniti, chytili ubohého Hynka, zavieli do dfevarny a odesli
kazdy po svém. Zatim zaved] rytir kralovnu z uctivosti do hodov-
ného sélu. Oba starsi synové se nemalo pyrili, kdyZ je otec s chlou-
bou co statné rytite kralovné predstavil. Sedalo se k stolu. Chutné
a dobte upravené jidla donasely se na stiil. Kdyz pocali hodovat,
sedél stary rytir vedle kralovny, po stranach synové. I byla velmi
vlidna a hovoriva mlada kralovna ke vSemu.

Tu pojednou mimo nadani pribéhl zase oSkubany Hynek, skakal
si, zavésil se otci okolo krku, plnym hrdlem volaje:

»Ach tatinku, ja jsem predce vas syn a vy jste mé nechal zavrit
aja bych predce jedl, nebot jsem jiZ nemél tti dni ani sousta v hubé.
A co to zde mate za krasnou panic¢ku?“, ptal se dale, kdyz byl ku
kralovné pristoupil a jeji lice hladiti pocal.

Otec studem a zlosti cely rozkaceny 1al na sluzebniky, Ze jej 1épe
nestreZili, i chtél jim zase Hynka v ruce dati, by jej do véZe hodili.
Kralovna ale tomu nedovolila i fekla k rytiri:

,Nechte jej, mam obzvlastni zalibeni na takovych lidi. Jest to
také vas syn?“

Jako by jej to velice bolelo, Ze to vyznati musi, rekl:

»Ano, milosti, kluk, kteryZzto jiZ od outlého mladi cely zdivocely
starsi bratti védomosti a uménim i udatnosti aZ na stupen rytitstva
se vysinuli. Vyhnal jsem jej z domu, by se vice ke mné neodvazil.
A predce v tuto dobu se mé zase vratil, by mé tak radostné oka-
mzeni ztrp¢il.“ Hynek ale mezi vypravovanim otcovym zasedl vedle
kralovny a dal si dobre z jejich jidel chutnati. I fekla kralovna, kdyZ
jej zase otec od ni honil.

,Nechte jej, mily pane, vZdyt se jesté miZe polepsit.”

Otec se musel vyroku kralovny podrobiti a nechal jej tehdy sedé-
ti. V mysli ale bylo jim to podivné v§em, jak kralovna s takovym
otrapou tak vlidné zachazi. Po obédé Zadala kralovna 1azni. Thned
byla pripravena. Kazala si prinésti Saty z koc¢aru i byli téZ mezi nimi
Hynkové kralovské Saty. KdyZz se do koupele brala, Sel Hynek za ni
anizadnym zptisobem se nedal odehnat, nybrz sdm prvni do 1azni
vklouznul. Kralovna jakoby tomu byla povdécné, nechala jej tam.
To jim bylo zase novou pohadkou. Cekali tedy s touZebnosti, brzy-li
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se vrati. Po hodiné jiz stali zase otec i oba starsi synové pohotové,
by kralovnu z 1azni do pokojt ¢isté upravenych provodili.

Dvere se ulazni otevrely. Pak ale trnul otec i bratti Hynkovi, kdyz
vidéli po boku kralovny zavieného a vyhnaného i viibec nenavidé-
ného Hynka jako kréle podle ni kraceti, hned klekl otec, matka
i bratri, prosili za odpusténi, za to, ¢im se byli diive neznamému
krali prohresili. On ale jim kazal vstati a s plaCem je objimal. I rado-
vali se ted nad Stéstim, které bylo syna jejich potkalo. Nyni teprve
se kdy jak patfi slavilo a Hynek musel celé své pribéhy vypravovat.
Hynek podstoupil docela svou vyplatu z otcovského hradu svym
obéma bratirim, vzal hned otce i matku ku dvoru a zil pak Stastné
a spokojené. Po Case kolibal sam otec Hynktiv spanilé pacholatko

a matka hejckala malé vnouce na kliné.
?, Cechy - 1844-1845
Otcenasek 2015: 29-43

Jeden z velmi popularnich syzetti o drakobijci byl zaznamenan po celé Evropé,
Asii, ve znacné ¢asti Afriky a Ameriky. Patrani po ptvodu tohoto pribéhu je slozité,
teorii je zna¢né mnozstvi. Velmi ¢asto se zminuje ptivodni inspirace v legend€ o sv.
Jirim a draku, ktera byla poprvé zapsana poc. 11. stoleti v dne$nim Turecku. Nékdy
se zminuji i vlivy predkrestanské (pribéh Persea a Andromedy, balkansky Thracky
jezdec) apod. Tento text pochazi z rukopisnych zapist ]. Mozného, kolegy K. J.
Erbena. Je doplnény o velké mnozstvi detaild, které ve folklornich textech obvykle
nebyvaji, a proto jednoznacné prevypravény. Stylové podani pripomina spiSe knizky
lidového ¢teni. Pohadka dale obsahuje typy ATU 502 Divy muz a 531 Chytry kuan.

(2) O trech zaklennych psich

Byl jeden sedldk, ten mél dvé déti, syna a dceru. Kazdy myslil, Ze
je bohaty, ale mejlili se: nebo kdyzZ synovi triadvacet a dceri dvacet
let bylo a otec jim umtel, neztlistalo po ném nic vice nezZ tti ovce
a trocha dluhti. Matka jim hned z mladi zemfela. Co nyni pocit?
Penéz nebylo a jist se chtélo.

»,Musim do svéta,” rekl bratr k sestre, ,téch nékolik grosu, co
mam, dam ti na predivo, abys mohla prist, nechces-li jit k strejci

pelesnému do sluzby; ty ti ovce ale vezmu pro sebe a v nejbliz§im
meésté je prodam, abych mél prece néco na cestu.”
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Druhy den se rozZehnal se svou sestrou a odesel. Bylo jiz pod
vecer, kdyZ prichazel k jednomu méstecku. Citil, Ze mé hlad, i chtél
si trochu odpocinout. Ovce se zatim pasly a on okusoval ktrku,
kterou si rano do kapsy strcil. Tu prisel k nému reznik se tfemi psy.

,Kampak jdete, mladence, s témi ovcemi?“ ptal se privétivé
reznik.

,1jdu do svéta,” odpovédél Vitek (tak se jmenoval ten chasnik),
,bych si §tésti hledal; po otci nemam nic nez ty tfi ovce, které chci
ve méstecku prodat, abych mél néco na cestu.”

»10 je jina,“ fekl reznik, ,ale kdybyste nechtél pravé penize
v rukou mit, to bych vadm néco jiného poradil.”

,NU jen mi to povézte; pro¢ bych néco lepsiho nevzal? Copak
to je?”

,Abyste mi dal ty ovce a ja vim dam ty psy.”

,Nu, to bych si pomohl! Copak bych s témi Zrouty délal?*

»Jen pomalu, brachu, vZdyt ani jeSté nevite, co ti psi uméji.
Hledte - tenhle cerny se jmenuje Lamej; pro¢ ho poslete, to vim
prinese, Zelezo rozldame a padesat muza v okamzeni roztrha. Ten
zrzavy se jmenuje Trhej; Zelezo ovSem nelame, ale v§ecko vam
také prinese a sto muzii roztrha jako hracku. Ten bily se jmenuje
Pozor a rozumi vSemu, co mu feknete, na vSecko da pozor a vieho
si v§imne. Nikdy vas jeden ani druhy neopusti, le¢ byste je poslal
pres hranice, odkud se drive vratit nemohou, az na tuhle pistalku
zapiskate; potom jsou tu ale hned.”

,Toté vSecko dobre,” ekl Vitek, ,ale kdyZ maji takové vlastnosti,
proc si je rad€ji sdm nenechate?

»Ja je mél potud, pokud jsem je potreboval. To se zménilo, a tak
je chci vam doprat, protoZe se mi zdate byti poctivy chlapik. Abyste
mi ale uvéril, zkuste to a poslete ¢erného pro dobrou veceri.”

Vitek uposlechl, a Limej letél. Netrvalo to ani co by padesat napo-
Cetl, kdyz se s dobrou veceri vratil. Oba si sedli na mez. Drive vSak,
neZ se do jidla dali, hodil feznik kazdému psu kus masa a prikazal
Vitkovi, by od kazdého jidla jim nejdrive dal. Po veceri odevzdal
Vitek reznikovi tfi ovce a dostal od né€ho pistalu a tti psy. Nato se
rozesli, Vitek k domovu, reznik k méstu.

Druhého dne, kdyzZ prisel Vitek domij, ztlistala sestra jako omra-
¢ena, vidouc ho s takovymi velikany do dveti vchazeti.
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»,Copaks, bratte, rozum pozbyl? Kampak jsi dal ovce? Snad jsi
nekoupil za né ty darmoZrouty?*

,MIE, sestricko, ml¢!“ chlacholil ji braty, ,vS8ak oni nebudou
darmo Zrat; hnedle uvidis, co to je za hodné zviratka.“ Nato porudil
¢ernému, by se 0o mouku, a zrzavému, by se o dobrou zvétinu posta-
ral. Sestra pak musela ohen rozdélat, a prve neZ se rozhotel, byli tu
jiZ zajici, ptaci a mouka. Tu teprv sestra vidéla, Ze bratrovi kiivdu
délala. Bylo po nouzi. Jist a pit méli dost, ale kniZeci obora se prazd-
nila, nejkrasnéjsi zvér mizela, a kniZe prikazal prisné vSem mys-
livetim, aby Skitidce toho vypatrali. Usnesli se tedy mezi sebou, Ze
budou pilné pozor davat, kdo tu Skodu d€la. Ale nic to neprospélo:
davali pozor, a zvéY se prece ztracela. Tu jim jeden mladenec poradil,
aby vylezli na stromy, tak Ze budou nejlépe vSecko vidét. To udélali.
Nesedéli dlouho; tu jako vitr prihnal se ¢erny pes, uchvatil jelena
za krk, uSkrtil ho a pry¢ odvlekl drive, nez se myslivci vzpamatovat
mohli, kteri jinak nemysleli, neZ Ze to sam zly duch byl. KdyZ v3ak
pooktali, stydéli se za to a uminili sobé, Ze budou druhy den lepsi
pozor davat. NeZ vSak v chalupé jelena snédli, ubéhlo nékolik dni;
ale myslivci prece hlidat neprestali. Tu pribéhne najednou zrzavy;
jak ho myslivci spatti, po¢nou po ném hazet a strilet, ale nastojte,
jemu to neublizi, kulky s ného padaji jako hrach se stény. Byl ale
mezi myslivci jeden z nejsrdnatéjsich, ten si dodal smélosti a bézel
za nim, by se dovédél, komu naleZi. I vidél, Ze béZi do chalupy, kde
Vitek se sestrou bydlel, a hned to povédél pelesnému. Ten nemes-
kal dlouho, nybrz hned k Vitkovi pospisil a jemu domlouval, Ze se
pan pro tu kradenou zvér tuze hnéva, Ze ted ptijde zrovna k nému
a Ze mu to vSecko povi.

»A pak,” dolozil starec, ,nevim, Vitku, jak to s tebou vypadne!
Radéj vezmi nohy na ramena a ute¢ odtud i se sestrou.”

Vitek ho poslechl. Sebrali tedy, co kde méli, a tahli do svéta.
Chodili dlouho; chodili po méstech, po horach a po lesich; nikde
se jim zle nevedlo, protoZe se psi vSude o né starali. Jednou ale
prisli do lesa, kde ani ptacka nebylo. Bloudili kolik dni a konce
nenachazeli. I bylo jim ouzko, nebot se museli od samych korinkt
Zivit, a trebas by jim byli psi néco prinesli, neméli to kde uvarit.
Byla to bida; sestra ledva nohy vlékla a sim Vitek byl umdlen. Tu
prisli k vysokému kopci, a kdyz ho obesli, vid€li tu sklenéné dvirka,
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které primo do ného vedly. Vitek je oteviel a oba skrze né vesli. Tu
se spatrili jako v néjakém zamku, a proti nim vysla Zena a ptala se
jich, co tu chtéji, jak sem prisli, aby se radéji hned vrétili, sic Ze bude
po nich veta, nebot tu Ze neni Zzddného odpusténi.

V té rozhodné chvili skocil po ni Vitek, rychle ji popadl a hro-
zil, Ze ji uskrti, jestli mu nepovi, kdo to vtom zdmku s ni zlistava.
A kdyz Zena vidéla, Ze tu jde opravdu o Zivot, nechala vyhriazek
a zacala se priznavat.

,,Ja vam vSecko uprimné povim, jen mé nechte pti Zivobyti,”
prosila stara. ,Zde v tom kopci se zdrZuje ptil druhého sta muzi
a jsou to sami loupeZnici, a ten nejprvnéjsi mezi nimi umi ¢arovat;
tomu nemuize nikdo nic udélat, on ale kazdého usmrti, kdo sem
zabloudi.”

,Vic jich neni nez ptil druhého sta?” ptal se Vitek.

»Neni jich vice. Ach, jak bych mohla lhat, vzdyt vidim smrt pred
sebou.” Nato musela stara s nim vSudy po zamku chodit a vSec-
ko mu ukéazat. Tu bylo zlata, sttibra, klenotli a zbrané vselikého
druhu. I vybral si Vitek slusny a hezky $at a dobrou zbrar; sestru
s Pozorem nechal u staré, a sdm Sel naproti loupezniktim. Kus cesty
za kopcem se schoval se svymi psy a ¢ekal v housti. Nesedél tam
dlouho; tu zaslechl néjaky hfmot; i prikazal pstim, by pozor davali
a dobre se drZeli. KdyZ rota asi dvacet kroku od nich byla, pustili
se mili psi do nich. A véru byla to podivana! Jako Zivi Certi pocali
hafani trhati. Kdo mohl, dal se na tték. Koho docela neroztrhali,
toho Vitek dorazil. KdyZ se v§im hotovi byli, tu si teprv oddechli
a Vitek stokrat v duchu reznikovi podékoval. Nato Sel dom1i a stara
musela jim dat veceri, kterou pro své lidi pristrojenou méla. [ uminil
sobé, Ze jesté nékolik dni v kopci pobude a pak Ze ptjde zase dale.
A proto vzdy rano své psy s sebou do lesa braval, aby né€jakou peceni
prinesl, a pak aby se ohlidl, jak by nejlépe z lesa vyjiti mohl. Chudak
ale toho se nenadal, Ze mu za zady zrada vézi. Nebot stalo se, Ze
psi loupeZnického nacelnika neroztrhali, ktery pomoci kouzel, jak
Vitek se psy odes3el, tak dalece si pomohl, Ze do housti vlezl a tam
se schoval. Tamodtud déval pozor, aZ Vitek ze zdmku vySel, a pak
se za nim prikradl. Stara se ho ovSem lekla, ale byla plna radosti,
nebot myslela, Ze on jisté toho nezvaného hosta vypudi. Se sestrou
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ji bylo lehko jednat, tu jiz méla tak napolo k své strané. Nebylo to
vSak tak lehce, jak se domejslela.

,JTed mé jen nékde schovej,” rekl loupeznik, ,by mne nevidél,
az domu prijde, nebo by mé jeho chrti zajisté roztrhali. Musi$ ho
k tomu privést, aby ty psy nékam daleko poslal, a kdyZ pak bude
sam, teprv ho mohu zabit.“

,Ale jak jste se mohl tak rychle pozdravit, mily pane?” ptala se
konecné stara.

,Asi sto krokidl odtud na pravé strané stoji jedle a pod ni je zako-
pan zlaty kalich, v tom je takova mast, kdo se tou namaze, treba
mél celé télo rozsekané, hned mu zase vSecko sroste; tou jsem se
ja také namazal.”

Co si oba tak spolu povidali, tocil se Pozor porad okolo nich
a vSecko vyslechl, drive nez si ho byli povsimli. Pak skryla baba
svého pana a jidlem ho zaopatfila, potom se k sestre Vitkové lichot-
né chovala a vZdy jen litovala, Ze musi s bratrem pry¢ odejit.

,Co ty jesté vSecko zkusis$ s tvym podivnym bratrem!“ tak ji
domlouvala, ,nic za to nedam, Ze té jesté ty potvory naposled také
roztrhaji. Znam ja takové obludy, vZdyt jsem to od mého péana cas-
tokrate slychala. Co se toho tyce, ani nevérim, Ze ho ti psi roztrhali,
on si jisté pomohl a najednou bude tu, a pak se vam zle povede.
Proto bych ti radila, bys mne poslechla. Vidi§, kdyZ bratra k tomu
privedes, aby ty psy nékam daleko odtud poslal (treba at nékam
zabéhnou a vice neprijdou), pak té bratr také s sebou nevezme
aradéj zde nechd a snad i sdm tu ztstane, jelikoZ se bez nich nem?i-
Ze na takovou cestu vydat. Zde mas, co jen racis, byla bys sama proti
sobé, kdybys mne neposlechla. Udélas-li tak, jak pravim, nic se ani
tobé, ani bratrovi nestane, ba tenkrate se vaim teprv u mého pana
dobte povede.”

Neboha jesté nezku$ena divka uvérila, dala se premluvit a vSecko
ji pripovédéla. Kdyz priSel bratr dom, tu se hned sestra k nému
privétivé chovala, a brzy o to prosila, brzy o ono, a Ze to tu a ono
tam nema.

,Nacpak mas ty psy?“ doloZila, ,muazes je pro to poslat.”

,Oni se jizZ dnes mnoho nabéhali, nech je az zejtra.”

Druhy den tedy poslal nejdiive Limeje pry¢; darmo Pozor okolo
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ného obskakoval a kiiucel, on si toho ani nev§imnul. KdyZ ale ¢erny
dlouho nesel, bylo mu to divné, a poslal pro néj zrzavého, ten se
vSak také nevratil.

,Tot jsou lenosi! CoZ je do mésta tak daleko? Ci snad odpo¢ivaji?
BéZ jim naproti, Pozore!“

Co mél Pozor délat? Musel jit. I béZel co mohl; Stastné prisel az
k hraniceni a vidél, jak tam Lamej a Trhej smutné sedi, Ze je pan
tak daleko poslal.

sAch zle je, zle!“ kricel jiz zdaleka na né, ,naseho pana chtéji
0 Zivot pripravit, a my mu nemiZeme pomoci, jestli nas nezavola.”
Tu jim zacal v§ecko vypravovat, co byl v kopci slySel.

Vitek, kdyZ poslal vSecky tti pry¢, sedl za stil a dal si prinést
jidlo. Tu vstoupi do dveti skvostné obleceny nacelnik loupeznikii.

sled té mam, ty vrahu mych lidi, prichystej se, tva posledni
hodinka odbila!“ Vitek, kdyZ tato slova slySel, naramné se lekl
a pichlo ho u srdce tak, Ze si rychle na tu stranu rukou séhl; i ucitil

Y ¥ o

tu na $ntirce zavésenou pistalku.

sJednou mné, podruhé tobé “ rekl, ,kdo mtlize za nehodu? Ale
kazdému odsouzenci je pred smrti jedna milost poptana, a tak i vy
mné néco poprejte.”

»Jen kdyZ to nebude dlouho trvat.”

,KdyZ jsem jeSté doma pasaval,” fekl Vitek a vytahl si pistalku,
»piskaval jsem si na tuto pisStalku, a tak si chci jeSté pred smrtina ni
posledné zapiskat.”

Prikrocil ke dvirkam a silné ttikrat zapiskal, az v usich zalehalo;
a drive neZ se zadkernik zbrané chopil, byli psi tu, a vokamzeni ho
roztrhali a po ném také babu. Na sestru se ale bratr tuze rozzlobil,
nebot se domnival, ponévadz ho k tomu méla, aby psy poslal pry¢,
Ze s babou srozuména byla.

,KdyZ jsi tak uptimna ke mné,” rekl ji, ,mtizes zde ztistati, a ja
ptjdu dale.” Darmo prosila sestra, darmo slibovala, Ze nechce nikdy
vice tak faleSné jednat: on se nedal uprosit. Zaopatril ji v§im, co k Zi-
vobyti na cely rok potrebovala, pak ji tam zavrel a odeSel do svéta.

Kdyz dlouho jiz chodil, priSel az za ¢erné more do pétasedmde-
satého kraje a vtom do jednoho mésta, které od brany az k druhé
a po vSech domech ¢ernym suknem potazZeno bylo; podivil se
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tomu velice, a hned jak do hospody vesel, ptal se hospodského, co
to znamena.

»~Ach, mily pane,” rekl tento, ,je to smutna véc. Jiz tomu dlouhy
cas, co sem, btihvi odkud, velky drak ¢ili zIa san prilitla; z poc¢atku
davil jen dobytek, potom ale mu tam mohl dat, co kdo chtél, on si
ni¢eho nevsimnul, a takovy puch ze sebe vydaval, Ze se vSickni lidé
z toho roznemohli. Zadny ho odtud vypudit nemohl. Tu el sam
kral k jednomu velmi rozhlaSenému ¢arodéji a ptal se ho, jaké by
tu byla pomoc? Ale ¢eho se tu musel ubohy otec dovédét! Dokud
pry kral svou jedinou dceru draku neda seZrati, dotud Ze nebude
v zemi jinak, aZ vSickni lidé pomrou. Oviem dlouho se k tomu
nemohl odhodlat; tu se ale lid pocal boutiti, a kone¢né princezna
sama tu ukrutnou smrt sobé prifknula, aby nestastnou zem té
obludy zprostila. Kral dal rozhlasit: komu se to postésti, by ji od té
ohavné smrti vysvobodil, tomu Ze ji d4 za manZelku a k tomu ptil
kralovstvi. Ale Zddny nepriSel; a protoZ ma dnes té obludé vydana
byti. Kdybyste ji znal, vidél byste, Ze je to pravy andél, a ted musi
takovym zptisobem se svéta sejit!“

,Kdepak je ta obluda?“ ptal se Vitek. ,Chci se tam také podivat,
ale drive bych rad, aby se moji psi najedli.”

Kdy?Z se to stalo, vzal na se Vitek krasny $at, pripjal si po strané
ostry mec - nebot si to byl vS§ecko ze zdmku s sebou prinesl - a Sel
se svymi psy na to misto, kde méla princezna draku byt predhozena.
vazeli a nescislné mnozstvi lidu 8lo s nimi. Kdyz ptisli na to misto,
vSickni se s ni horce Zehnali a vratili se nazpét. Ona jesté kus cesty
proti kopci popojela, pak slezla s ko¢aru a poslala ho téz zpatky.

Tu pristoupil k ni Vitek a pravil:

,Nebojte se nic, vzacna panno, ja s mymi psy vas od jisté smrti
vysvobodim; jdéte stranou, byste mi neprekazela.”

Uboha princezna radosti div mu nohy nezlibala, on ji ale vzal
a kus cesty od vrchu ji odvedl. Tu se ale zacal vrch trasti, ukrutné
Ficeni, fvani a syCeni bylo zevnitt sly3eti, najednou se otevrel a zla
san vystréila hlavu. Byla to hriiza a Vitkovi vlasy na hlavé vstavaly;

vvvvv

vylezlo, oc¢i se v nich jako ohnivé koule valely, jazyKky jako hotici
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mece vyslehovaly, az se ta ukrutna netvora celd ven vyvalila. Radéji
by se byl Vitek s dvéma sty muzli potykal neZli s takovou pekelnou
obludou; ale co bylo délat, princezné to prislibil, a musel slovo zdr-
Zet. Postval tedy psy a ti se pustili do nj, ale jak jednu hlavu utrhli,
sapaly se druhé jesté vice; jiz byli psi celi umdleni, a jeSté bylo Sest
hlav; tu jim Sel Vitek na pomoc, vytahl svijj Siroky mec, pocal do ni
sekati, psi trhali, a tim zplisobem prece tu sail zabili; ovSem byli
po téle popaleni a jedem postrikani, ale to se dalo vSecko napra-
vit. Potom urizl Vitek ze vSech hlav jazyky, a kdyZ si je schoval, el
k princezné, ktera skoro bez sebe pod stromem sedéla.

KdyZ ted bily zavoj s tvate odhalila, byl by prisahal, Ze tak kras-
nou tvar jesté nikdy nevidé€l, i nelitoval toho, co byl pro ni udélal.
Mélt sice pravo ji svou nevéstou nazvati, on ale nechtél toho prava
pouZiti; jedinkym laskavym pohledem byl dosti odménén.

»Ach, jak vam mam dékovat, mtj vysvoboditeli! Jak se vam
mohu odménit?“

»,Nezddam od vas niceho, nez abyste na mne nezapomnéla a néco
na pamatku mi dala.”

,Pro¢ na pamatku?“ ptala se uleknuta princezna, nebo se ji byl
sli¢ny mladik zalibil a ona hned na otcovu odménu pomyslila. ,,Pro¢
na pamatku, coZ nezlstanete u nas? Ne, ne, vy musite k otci, by on
se vam odméniti mohl.“

,,Ja nemohu s vami jiti, krdsnd panno,” rekl mladik smutné,
»~mne vaze slib, ktery zrusit nesmim, a¢ bych s radosti pripovéze-
nou odménu, vasi totiz ruku, prijal; ale jestli jste svobodna a moh-
la-li byste mé milovati, tedy na mne cekejte rok a den. Neprijdu-li
do toho ¢asu, jste slova svého prosta; dejte mi na pamatku polovici
svého zavoje, a kdo vam ji jednou ode mne prinese, tomu vérte, at
je on kdokoliv.”

S okem uslzenym a rukou danim knézna vSecko mu prislibila;
potom zavoj s hlavy siiala, ve dvi ho roztrhla, pil sobé nechala a ptil
dala jemu. Nato se oba rozloucili. Skoro Vitek litoval, Ze byl tak hrdy
a Ze s milenkou ne3el; jeho nevazal Zadny slib, on jen nechtél tak jak
byl pred krale predstoupit. Chtél diive néco ve svété zkusit, nécemu
se naucit, co by mu jako nastéavajicimu krali prospésno byti mohlo.
Jak ptisel do mésta, netekl Zddnému ani slova, Sel k hospodskému
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a pozadal ho, by mu ty véci, které si byl z kopce vzal, schoval, Ze
si zarok a za den pro né prijde. Ten mu to prislibil, a Vitek mu své
véci odevzdal a odeSel z mésta pry¢.

Ubohé princezné se zatim zle vedlo. KdyZ od ného odesla, musela
jit lesem, a tu vidéla, Ze tam stoji jeSté viiz, v kterém byla prijela.
Kodi totiz, velmi vSete¢ny, byl by rad védél, jak to s ni vypadne;
nedal se Zddnym hrtizdm odstrasit, nebot myslil, kdyZ bude zle, Ze
ujede. Tu vidél tedy Vitka, jak knéZnu vysvobodil, vidél také, Ze se
s princeznou rozloucil a ona Ze se vraci samotn4; nevédél si to nijak
vysvétlit. Sel své panovnici vsttic a s radosti ji ruce libal, pfitom se
ptaje, proc¢ jeji vysvoboditel s ni nejde.

»Ach, mily Borsi, ucinil pry slib, ktery nesmi zrusit; on nem?ui-
Ze k nasemu dvoru jiti,“ a pritom ji hned zase slze licka polily. Tu
Borsovi ¢ert néco do ucha poseptal a on hned rady jeho uposlechl.
Vytahna ntiZ, chopil se princezny a rekl k ni:

,Prisahej, Ze kazdému teknes, Ze jsem ja té vysvobodil a holi
draka utloukl], sice té v tu chvili zabiju.”

Princezna ztistala leknutim cela bez sebe; kdyZ se ale trochu
vzpamatovala, myslila si: ,Jednou jsi smrti tak zdzra¢né vyvazla,
amas se tu nechat zabit? To neudélas, snad to prece k tomu neprijde,
abys si ho musela vzit,“ a protoz se zaprisahla, Ze vSecko rekne, jak
ten nicemnik Zadat bude. Nato ji posadil do vozu a klusal k méstu.

Tu bylo radosti! Zdaleka bylo jiz slySet ktik a plesani, Ze je
mlada knéZna ziva. Rodice jeji prisli jim daleko naproti a hned se
ptali, kdo ji od smrti zachranil. A ona jim ukazala ko¢iho. Oviem
Ze kazdy jaksi nedtivérivé na ného hledél, ale princezna tak rekla,
a oni museli vérit. ProtoZ jej otec ihned za jejiho Zenicha a spolu-
panovnika prohlasil.

Jak nebohé bylo, mtize si kazdy pomyslit. Ale co méla délat?
Vitka tu nebylo, a tak musela mlcet. To jediné si vyprosila, aby
svatba teprv za rok a za den se slavila. Rodice byli radi, nebo byla
jesté prilis mlada. Zenich by si to byl ovéem rad zapovédél, kdyby
byl o jeji smlouvé s Vitkem védél. Prozatim ale té&sil se z toho, Ze
tak lehko k slavé prisel, a radéji mlcel. Na pana si umél dobre hrat,
jenze se tim brzy kazdému zprotivil, takZe nebylo ¢lovi¢ka v celém
meésté, ktery by nebyl knéZnu litoval, Ze se takovému nadutému
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sprostaku dostati ma. Ona se vSak kazdické prileZitosti varovala,
kde by se s nim sejiti musila, a radéj tiSe a o samoté Zila.

Zatim chodil Vitek daleko a Siroko po svété. Tu pomohl tomu, tu
zas onomu, takZe kamkoli ptisel, vdude ho radi vidéli, aZ se jméno
jeho rozhlasilo. Nejvice vSak pomdéhal se svymi psy kraltim a kniza-
tam proti nepratelim bojovat; tim ziskal si veliké bohatstvi a stav
Slechticky. ProceZ myslil, Ze je ted Cas, aby se k své drahé knézné co
distojny Zenich vratil. Ale byl daleko, ba kolik set mil od ni vzdalen,
a rok se skoro ku konci schyloval. Sedl tedy na korab a pres more
na cestu se vydal. Nebyl jiZ sdm se svymi psy, alebrZ mél mnoho
pristali k jednomu ostrovu, Vitek se svymi vérnymi spolucestovni-
ky vystoupil z kordbu na zem a prochazel se po ostrové. I zahlidl
na stromé krasnou bilou holubicku.

»Aj, aj, kdepaks ty se tu vzala, ma krajanko?“ fekl prekvapeny
Vitek, a holubicka slitla se stromu a sedla mu na rameno a oulisné
mu do tvare zobackem zobala. ,Kdybys mné radéji povédéla, co je
v téch nasich krajich nového a co moje mila asi déla.”

,Bude mit za tti dny svatbu, a tebe touzebné ocekava,” zasepta-
la holubicka. ZaraZen nad podivnou holubickou ztistal Vitek stat,
brzy se ale vzpamatoval a zeptal se ji, koho si mé vzit? Holubicka
mu vSecko povédéla, co se s knéZnou stalo. Tu teprv Vitek zpozdi-
losti své litoval.

»Ach, jak ji nyni vysvobodim?“ narikal, ,kdyby korab letél, prece
by tam za tfi dny nedoletél.”

,CoZ kdyby se svatba je§té o tfi dny odlozila?“ rekla holubicka.

»~Akdoz by ji to rekl?” Tu se prikroutil Pozor a lichotivé se okolo
péanovych nohou tocil. ,Ba hled, na tebe byl bych malem zapomnél,*
rekl radostné Vitek, a vytahna piil zavoje z naprsi, otocil jej vérné-
mu Pozorovi okolo krku. ,Komu jej odevzdati mas, to ti nemusim
teprv prikazovat; ale jestli prece treti den svatba bude, tedy Zenicha
roztrhej a zGstan tam, aZ prijdu.”

Sotva to pan dorekl, letél Pozor pies hory a doly. Vitek se ohlizel
po holubicce, ale ona byla jiZ ta tam. Vratil se tedy rychle na korab
a slibil plavetim mnoho penéz, jestli ho Sesty den az tam, kde jeho
milenka bydli, doplavi. Vitr byl priznivy, a tedy $tastné plouli.
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Podivejme se ted zase k princezné. Kdyz byl rok pomalu u konce,
usiloval Zenich o to, by se svatba odbyla. Kral se také za néj pri-
mlouval, a Ze si byla princezna sama rok a den ustanovila, musila
nyni bezdéky svoliti.

Zvali se tedy hosté, varilo se v kuchynich jiz kolik dni, jakoZ se
i tisic jinych radovanek chystalo na v§ech koncich. V den svatebni
rano, kdyz se knéZna jiz k zasnoubeni strojit méla, ptilitl do jeji
komnaty bily pes a zrovna k nohoum se poloZil. Leknutim chtéla
na sluZebnictvo zavolat, ale tu spatftila, Ze ma pes okolo krku zavoj,
ktery byla pred rokem Vitkovi dala; i vzpomneéla si hned na jeho
slova, by vérila tomu, kdo ji tu pamatku opét prinese.

»Ach, snad je mrtev!“ natikala knézna; ale Pozor se tocil vZzdy
okolo ni a hlavou kroutil, az si toho princezna povsimla.

,Neni mrtev, Ze hlavou kroutis, ty dobré zvite? Je snad zde?*

Pozor zase kroutil hlavou.

,Ale prijde snad?“

Tu radostné na ni vyskakoval.

,Kdy prijede? Ach, kyZ to vim! NuzZe, bud jak bud, siiatek musi
byt odloZen.”

I zavolala hned na komornici, by ji dosla pro 1ékare, a fekla, Ze je
nemocna a Ze se nemtiZe svatba slavit. Nato si lehla do postele. Lékar,
muz stary a s télem i s dusi vSecek ji oddany, pozoroval jiz davno, Ze si
Zenicha nerada bere; procez nedivil se tomu, kdyZ ho nevésta prosila,
by tekl, Ze po tfi dny alespori loZe opustit nesmi. Jak matka prisla,
kladl ji to na srdce, by se zasnoubeni aspon na treti den odlozilo, Ze
je princezna tuze slaba a Ze by to snad mohla byt jeji smrt, kdyby
ji nutili. Mat plna starosti béZela hned ku krali, aby to dal verejné
oznamit. Touto Isti si knéZna jesté té kratké lhlity dobyla. Pozor se
od ni ani nehnul. KdyZ se u dvora divili, odkud ten pes ptisel, vzal to
l1ékar na sebe, rka, Ze ho princezné darem prinesl. Rychle vsak uply-
nuly také tyto tti dni, a Vitka tu jesté nebylo. JiZ po druhé pristro-
jena stala nevésta ¢ekajic, aZ bude musit ke stolu odejiti, neb méla
se pred zasnoubenim velka hostina drZeti. Ouzkosti puzena vyslala
Pozora, by se podival, zdali pan jeho neprichézi. Pozor bézel nejdrive
do hospody, a jednim skokem visel panovi svému okolo krku, ktery
praveé se svou druzinou stal pred hospodou a ke dvoru se chystal.
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,1 vitdm té, ty dobré zvite, co d€las?” tazal se Vitek, ,,jak jsi se
mél? Co déla moje knéZna?*

APozor jako by na vSecko odpovidal, tak rozumné na pana hledél
a porad jen obskakoval, jako by ho za sebou volal. I vydal se Vitek
na cestu ke dvoru. Bylo aZ milo se na ného podivat, jak pékné mu
ten skvostny $at slusel. U vrat stal osedlany kan a nékolik sluzeb-
nika, kteti ho k nevésté doprovodit méli.

V zamku jiz sedéli u stolu a hodovali; jen nevésta nic nejedla
a strachem neustale ke dvertim hledéla, jestli milenec neprichazi.
Tu vejde slouZici ku krali a oznamuje, Ze prijel ke dvoru host z dale-
kych krajin, ktery by rad s kralem promluvil.

»Je mi vitdn, at vejde a s ndmi postoluje,” odpovédél kral.

Slouzici odesel a za chvilku nezndmému dvéte oteviel. Snad by
byla princezna Vitka v tom naddherném $até ani nepoznala, kdyby
jeho psiuného nebyli. Kral hosta vlidné privital a vedle sebe a nevés-
ty ho posadil; za¢eZ mu oba dva milenci v srdci dékovali.

Kazdy se nyni Vitka vyptéval, co nese za noviny ? A on jsa jazyka
dosti obratného i vtipu bystrého, bavil celou spole¢nost. Ku konci
obratil se ku krali a rekl:

»Je tomu rok, co se v jedné zemi neobycejna udalost prihodila,
kterouZto bych ale nerad zde verejné vypravoval, ac jestli se Vasi
kralovské Milosti 1ibi.“

»Jen povidejte, necht to cokoliv,” pobizel kral.

,Jedna to o jednom sluZebniku, ktery mél u svého pana tiplnou
prizen alasku, ale hanebné jej i jeho rodinu oklamal. Lestnym pod-
vodem chtél viecky na véky nestastnymi uciniti, kdyby ruka Pané
nebyla prekazila. Drive viak, neZ za¢nu, ptam se verejné, kdyby se
to jednomu z vas bylo stalo, co byste takovému ¢lovéku udélali?”

»,Kdybych ja takového ni¢emnika u sebe choval, ktery by se
takych hanebnosti dopustil, dal bych ho v tu chvili ¢tyfmi voly
roztrhati,” ekl Zenich.

»,Sam sobés ortel smrti vyrknul!“ zvolal Vitek a vstal. Ty jsi ten
ni¢emnik, ktery se takovych nepravosti dopustil a na véky kralov-
skou rodinu nestastnou uciniti chtél.“ Na ta slova vSickni od stolu
se zdvihli a Zadali Vitka o vysvétleni, Zenich ale ubledly na celém
téle se trasl. Ackoliv Vitka neznal, protoZe ho v tvati nevidél, kdyZ se
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sknéznou loudil, prece tenkrate ty psy zahlidl, jichZto si ted samou
radosti byl ani nev§imnul, aZ kdyZ se k panu priplazili. Tu teprv
tusil, kdo je asi ten cizinec. Vitek zacal viecko vypravovat, jak se
to bylo udalo, a kdyz dokon¢il, vytahl ptil zavoje (ktery mu knéZna
po Pozorovi nazpét poslala) a devét jazyktl z deviti hlav lité sané.

,At prinese princezna pul svého zavoje,” rekl Vitek, ,abyste se
o pravdé reci mé presveédcili.”

Princezna nemesKkajic prinesla druhou polovici a k jeho ji primeé-
tila, i byly navlas stejné. Potom porucil Vitek, aby podali mu téch
devét hlav, které kral téZ schované mél. Kdyz je prinesli, neméla ani
jedna jazyk, procez pocinal kazdy vérit, Ze opovazlivy koci podvo-
dem vinen jest. Aby vSecko se vysvétlilo, zacala princezna povidat
0 hanebném jednani pacholkové, a tu teprv vSickni se nan rozzlobili.
Kral ihned rozkazal, by ¢tyrmi voly byl roztrhan, aby zaSel smrti,
jakou si byl sdm prirknul. Podvodnik prosil, plakal, a sama princez-
na se primlouvala, ale kral se nedal obmék¢cit. Muselt vinnik smrti
tou se svéta sejiti, jak byl zaslouzil.

Druhy den slavil Vitek s princeznou svatbu tak skvostnou, Ze
co mésto méstem stalo, Zadny takovou nadheru posud nespatfil.
Byli stastni. Kral a krdlovna Vitka velmi milovali a poddani ho ctili,
nebot byl privétivy a dobry. Po nedlouhém case, kdyZ se jednou
v zahradé prochazel, vidél zase holubicku, kterda mu tenkrate zpra-
vu 0 knézné na ostrov prinesla.

,,I hledme,” rekl Vitek a Sel blize ke stromu, ,,odkud ptichazi$
a kde jsi byla?“

,U tvé sestry, krali,” odpovédéla holubicka, ,,ona je nemocna
abrzy snad umre, ale ty bys ji mohl uzdravit, kdybys ji Sel navstivit.“
Po téch slovech holubic¢ka zmizela.

Kral Vitek ¢asto na svou sestru vzpominal, prece ale nemohl
zapomenouti, Ze se k nému tak faleSné chovala. Nyni ale, uslySe
0 jeji nemoci, na vSecko zapomnél a uminil sobé€, Ze pro ni co nej-
dive pojede. Sel tedy k své choti a Fekl ji, Ze sestra jeho je nemocna.
Ona ho kérala, Ze jiZ davno k ni neSel a ubohou tak dlouho v trape-
ni nechal. Prikazala mu, aby co nejrychleji pospisil, by ji jesté pri
Zivobyti zastihl.

Kral vzal tedy své psy a nékteré ze sluzebnictva, sedl na kin
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a jel k sestte. Stastné tam prijeli a sestru jesté Zivou nasli, kterd
s nevyslovnou radosti bratra uvitala, kdyZ slySela, Ze ji odpousti
a ke dvoru vziti chce. Nemoc ji opustila a pripravy na cestu byly
kratké. Co mohli pobrat z klenotti a drahych véci, to vzali, ostatni
tam museli nechat. Kral kopec zamknul a vSickni odjeli.

Kréalovna sestru manzZelovu vlidné privitala a vedla ji do skvost-
nych pokoijt, jezto pro ni uchystati dala, aby se po cesté zotavila.
Ona vsak nemyslila v srdci tak, jak se stavéla, i nemohlat zapome-
nout, Ze ji bratr tak nelidsky od sebe odstr¢il. K tomu nebyla tak
dobrého srdce jako Vitek, nybrZ tuze mstiva a zavistiva, a proto
uminila si, Ze se na bratru pomstit musi. Méla k ruce sluzZebnici,
kterou penézi k tomu tcelu na svou stranu dostala. Jednalo se jen
o to, jakou smrti by ho se svéta sprovodila, aby to najevo nepfislo.
Konec¢né ustanovila, Ze da udélat dlouhy naz, kterym pak loZe pro-
razi, aby se bratr, kdyZ do postele bude lehati, na $pici nabodnul.
Pozor; ten vérny vSudybyl, slySel a vid€l, co sestra nastrojila, a hned
to svym ¢tyrnohym bratriim oznamil.

sTenkrate je zle s nasim panem,“ pravil k nim; , kdybychom ho
jenom varovati mohli! Ale jak? Nedame mu lehnout, anebo vytah-
neme naz z postele, jestli ndm v tom prekaZet nebude.”

Nebylo ale nic platno; druhy den byl velky lov a oni museli v§ickni
tfi s pAnem, odkudz teprv pozdé na noc prisli. Po vecerti, kdyzZ se
Vitek do loZnice odebral, aby si pospal, zacali ho psi trhati a tahati,
by jen do postele nelehal. I nevédél, co to znamena:

,CoZpak jste se zblaznili? Jsem cely umdlen, a kdyZ si chci
odpocinout, nechcete mé do postele pustit.“ Kone¢né vsecek roz-
zloben rychle do postele sko¢il, a vice ani nedechnul; niiZ mu pro-
razil Zebra. Ubozi psi nevédéli sobé rady a narikali, Ze je pan drive
nechtél poslechnout. Co délat? Vzali ho lehounce z postele, polozili
na mékké koberce a Limej ntiz zlosti na kousky rozdrolil. Ale tim
panu nepomohl. Tu zase ukazal Pozor svou moudrost.

Vimt jiZ, jak mu pomtiZeme, bratti, ted mi to napadlo. Pamatuje-
te se, jak se nacelnik téch loupeznika, jehoz jste tenkrate roztrhali,
opét vyhojil? Ja pro tu mast pobéhnu, Ldimej zlstane zde a Trhej
pujde se mnou.” To rekl a oba hned odbéhli. Kdyz k mistu, kde
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vysoka jedle byla, pribéhli, musil ji Trhej vytrhnout, potom vyhra-
bali pod ni zlaty kalich a utikali s nim co mohli nazpét. S ouzkosti
je Lamej ocekaval. Tu prilitli, koflik otevreli, napred krev z rany
jazykem vy¢istili a pak masti namazali. V okamzZeni pocal kral
dychati a za chvili vstal. S podivenim hledél okolo sebe; tu leZel
rozlamany ntizZ, zlaty koflik s masti, tu loZe plné krve a roztrhané.
Zponendhla mu vSecko napadlo, jak se to udalo, a tudy snadno
uhod]l, Ze se o jeho Zivot jednalo. Kdo v$ak byl vinen? Musili to psi
védéti, protoZe ho varovali.

,Vite, kdo mi to loZe prichystal?” ptal se jich. Pozor hned k pano-
vi priskocil a hlavou jako by svédcil. ,Tedy Laimej s Trhejem jdéte
a roztrhejte ho, at je to kdokoliv.”

Tito radostné odbéhli, a kdyZ se kolikerymi dvermi prodrali,
prisli az do loZnice panovy sestry a jeji davérnice. Byla podivana,
s jakou chuti je psi popadli, ven vytahli a na kusy roztrhali.

Rano, kdyz se Vitek probudil, ptibéhli k nému lidé a rekli, jaké
nestésti se stalo s jeho sestrou. Ulekl se ovSem, ale védél, Ze se ji
ktivda nestala, a proto micel. Zamyslen vesel do zahrady a za nim
vSickni tfi psi. Byli smutni a porad se okolo ného otaceli, jako by
mu néco povidali.

»,Copak chcete?” ptal se jich kral.

,Mily pane,” ekl Pozor ku krali, ktery témito slovy cely byl
oméamen. ,Mnoho dobrého jsme tobé ucinili, jakoZ i tys nam vzdy
dobrym panem byl, ale jesté jednu sluZbu nam musi$ prokazat,
bude to posledni a tou nas vysvobodis.“

,Co to ma byti?“

,Musi$ ndm vSem tiem hlavy stiti.“

»,Ne, ne, toho nezadejte ode mne, jak bych to mohl udélat?“

,Tedy nés nechces vysvobodit?“

,CO0Z se to nemtiZe jinak stati?“

,,Nikoli! My jsme t¥i brat¥i z kniZeciho rodu; tito dva byli velmi
silni, ja pak u¢eny a moudry, ale Ze jsme téchto ctnosti k zlému uZi-
vali a lid tryznili, dotkla se nas ruka spravedlnosti a my ndhle umfte-
li, naSe duse ale vesly do zvirecich tél. To, co ndm p¥iroda jako lidem
dala, mélo ndm i co nerozumnym zviratlim zlistati, ale vZdy jen ku
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prospéchu lidstva obraceno byti. Proto jsou oni dva silni, ja rozum-
ny. My méli tfem dobrym osobam pomoci, troje zIé na svété shladit,
nam pak ten, komu nejvice dobrodini prokaZzeme, kone¢né hlavy
stiti. Ona holubicka byla naSe sestra, ktera k naSemu vysvobozeni
prispivala. Ty jsi treti, kterému jsme pomahali a slouZili, tobé jsme
nejvice dobrodini prokazali, ty ndm tedy ucini posledni sluzbu.”
Na ta slova nemohl se kral déle zdrahati, a¢ dosti nerad dobro-
druhy své ztratil. Vytahl tedy mec a vSem trem hlavy stal. Tu vylitla
z kazdého krasna bila holubice. KdyzZ trikrate kralovu hlavu obleté-
ly, zmizely v oblacich. Smuten odesel kral do zamku, kde kralovna
krasného synacka porodila. Radosti na v§ecko brzy zapomnél a zil
spokojené a Stastné, aniz kdy vic pomoci psu si prati musel.
?, Cechy - pred 1845
Némcova 1954 I: 77-95

V dalsi varianté syzetu o premoziteli draka uz maji psi pomocnici prislusna jména
podle své funkce. Pohddka je BoZenou Némcovou prepracovana a prevypravéna. Jde
o dalsi variantu syZetu o premozZiteli draka, psi pomocnici tu maji prislusna jména
podle své funkce. Pohadka déle obsahuje syZet ATU 315 Nevérna sestra.

(3) Drak dvanactihlavy

Byl jeden otec, ten otec mél jednoho syna a dal ho ucit myslivcem.
Kdyz se ten syn dobie myslivectvi naudil, Sel k otci a fekl mu:

,OtcCe, ja tu doma nezlistanu, ja plijdu si nékam do svéta Stésti
hledat.”

»Jdi,” fekl otec, ,v§ak doma za kamny nikomu §tésti nevykvéte.”
Tak si ten mily syn sebral svoje véci, vzal uzlik na rameno, dal otci
s panem bohem a Sel do svéta.

Chodil dlouho po svété sem a tam, ale nechtélo se mu nikde
dobre darit; azZ kone¢né ptisel do jednoho lesa, ten byl tti dni
dlouhy. Kdyz tak tim lesem $el prvni den, vybéhl proti nému vik.
Myslivec natdhne lucisté a chce vlka zastrelit. Ale vlk povida:

,Nestrilej, vem mne rads s sebou, bude§ mne nékdy potrebovat.”

sTak pojd,“ a vzal ho s sebou.
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Druhy den vybéhl proti nému z housti medvéd. Myslivec zas
natahuje lucisté a chce ho zastrelit. Ale medvéd povida:

,Nestrilej, vem mne rads s sebou, bude§ mne nékdy potrebovat.“

»Tak pojd,” ekl myslivec a vzal ho taky s sebou.

Treti den vybéhl proti nému lev. Myslivec hned zas mél lucisté
pohotové a chtél ho zastrelit. Ale lev povida:

,Nestrilej, vem mne rads s sebou, budes mne nékdy potrebovat.”

»1ak pojd,”“ a vzal vSecky tri s sebou.

KdyZ vySel z toho lesa ven, prisel k jednomu velkému méstu. To
leZelo na veliké roviné, mélo mnoho vézi a dvanécte bran, ale bylo
celé cernym suknem potaZeno. A z té jedné brany, co byla k ptilnoci,
vyjizdél viiz se ¢tyrmi konimi. Ten viiz i ty koné byly taky ¢ernym
suknem pokryty, ko¢i na kozliku mél ¢erny plast a na klobouku
smutek. Na tom voze sedéla krasna panna, pékné ustrojena jako
nevésta, jenZe byla celd bila a na hlavé méla vénec z bilych razi;
a za tim vozem valil se z brany veliky zastup lidu, a vSickni plakali.

KdyZ ten myslivec se svymi zviraty k tomu zastupu prisel, ptal
se jednoho starého:

,Procpak ti lidé placou a kam tu krasnou pannu vezou?“

Ten stary mu povida:

,O, mij zlaty pane! vy musite zdaleka prichézet, Ze ani nevite
o nasem velkém souzeni. Vidite tAmhle na vrsiku ten hijek? Tam
za tim hijkem je mezi skalami veliké ¢erné jezero. Z toho jezera
vychazi uz od roka ukrutny velikansky drak, ten ma dvanacte hlav,
avyhroZoval nam, nedame-li mu kazdy novy mésic jednu pannu, Ze
vSecky naSe pole a luka zkazi, dobytek seZere, mésto rozbori a nas
vSecky podavi. Nebylo pomoci, museli jsme mu kazdy mésic jednu
pannu privézt, na kterou ten los padl, a tak uz jedenact jich se svéta
sprovodil. Ale na tom neni jeSté dost: ted naposledy si porucil, aby
mu nas kral svou jedinou dceru vydal. A tak ji ted vyprovazime.“

,A coZ se nikdo nenasel, kdo by tu potvoru zabil?“

,Mily pane, uz se jich tolik o to pokusilo, ale vSickni vzali za své.
Kral sice dal vSude rozhlésit: komu se podari toho draka zabit
a tu pannu vysvobodit, Ze mu ptl kralovstvi za to d4, i svou dceru
za manzelku; ale nikdo se potom neprihlasil a ted uz je také pozdé.”
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»Jesté neni,” pomyslil si myslivec, ,jesté jsem tu ja!“, ale nerikal
nic. Pll cesty pred hajkem zastup se s pannou rozloucil a vratil se
do mésta; kodi pak ji vezl do toho hajku a myslivec el s témi zviraty
povzdaleci za vozem. KdyZ byli v hajku, poruéil myslivec ko¢imu:

,Zastav a Cekej tu, ja sdm tu kralovskou pannu doprovodim.”
Ko¢i zastavil, panna slezla s vozu a myslivec ji vedl aZ za hajek
k tomu jezeru. Tu ji povida:

»Jsem umdlen od cesty, lehnu si tu pod dubem, vyspim se a posil-
nim se. ZUstarite, krdsna panno, u mne; ale aZ se voda v tom jezere
zvlni a skaly se budou trést a stromy ohybat, pak mne vzbudte.”

Potom si lehl a spal.

Netrvalo dlouho, povstala velika boute, voda v jezere se rozpé-
nila jako mléko, skaly se trasly a stromy ohybaly se az do koran
a zprostred jezera vyvalil se dvanactihlavy drak. Tu panna myslivce
vzbudila; byl rychle na nohou, vytasil sviij ostry myslivecky tesak
a povida ke svym zviratiim:

,Ted je navas, ja vam daroval Zivot, nyncko vy taky mi pomozte!”

Zatim vyvalil se drak na breh a rovnou cestou na myslivce se
hnal; ale lev skocil jemu mezi krky, medvéd na hibet a vik na ohon,
a kousali a trhali, aZ potoky ¢erné krve z ného tekly. Drak se svi-
jel jako klubko, tval, aZ bylo hrozno, tloukl sebou a 3lehal na vse
strany plamenem ze vSech dvanacti tlam. Ale myslivec nemeskal,
priskocil a srazel tesdkem jednu hlavu po druhé, az viech dvanacte
hlav zutinal. Pak vyndal ntiZ, vytizl z kazdé hlavy jazyk a schoval je
do své myslivecké torby.

Potom se vrétil zase k panné a ta mu s placem dékovala, Ze ji
zachoval Zivot, a prosila ho, aby ji domu k otci vyprovodil; také mu
vypravovala, jakou odménu kral tomu slibil, kdo ji vysvobodi. Ale
on povida:

,Odpustte, krdsnd panno! uminil jsem si, Ze se ohlidnu po svété,
a jinak uz udélat nemohu; ale do dne a do roka vratim se zas,
a bude-li pak vase vtile, prihlasim se o svou odménu.”

KdyZ od toho umyslu upustit nechtél, darovala mu panna svijj
drahy prsten aslibila, Ze do dne a do roka na ného bude ¢ekat. Potom
ji doprovodil k vozu, dal ji s pAnem bohem a Sel svou cestou dal.

A ten koci, kdyz vidél, Ze je drak zabit a panna vysvobozena,
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a ten, kdo ji vysvobodil, Ze si pro odménu nejde, dostal laskominy
na toho pul kralovstvi a na tak krasnou pannu; a kdyZ trochu héj-
kem popojeli, zastavil, obrétil se k panné€ a hrozil ji:

»JestliZze nereknes, Ze ja jsem toho draka zabil a tebe vysvobodil,
ziva odtud nevyjdes, a ani pes po tobé nezastékne. Prisahej mi!“

Panna v tom strachu nevidéla jiné pomoci, a musela mu slibit a se
zaprisahnout, Ze se ani slovem nikomu nezmini, kdo ji vysvobodil.

Kdy?zZ prijeli do mésta, mél kral z toho nesmirnou radost, Ze svou
dceru zdravu zase vidi. Tu hned ten ko¢i vypravuje, jak on pro ni
svij Zivot nasadil a jak hrdinsky s drakem se potykal, aZ mu viech
dvanacte hlav usekal.

LA tuhle,“ povida, ,jsem je s sebou privezl na dikaz!“ i chtél, aby
hned byla svatba. Kral nemél sice proti tomu nic, protoze byl dal
své kralovské slovo; ale panna prosila ho:

»Otcel jsem jesté prili§ mlada; doprej mi jeSté do dne do roka té
zlaté svobody, pak se rada tvé viili podrobim.”

,KdyZ tak prosis, nebudu té nutit,” rekl kral a koc¢i se musel
spokojit.

KdyZ pak uz dochazel rok a den, délaly se velké ptipravy k svatbé
dcery kralovy s ko¢im. Celé mésto bylo ¢ervenym suknem potaZeno
a se vSech stran se sjizdéli vzacni pani a pani. Mnohy z nich koci-
mu to $tésti zavidél, mnohy taky nad tim vrtél hlavou, jak takovy
ni¢emny ¢lovék tak veliky ¢in mohl vykonat, kde mnozi udatni
to prvé zaplatili Zivotem; ale dikazy byly tu a kazdy musel mlcet.
Vsickni byli veseli, jedli a pili a zpivali; jenom nevésta neustéle pla-
kala a nedala se nikterak potésit.

Pravé ten den vratil se myslivec zas do mésta, jde na hospodu
a pta se hospodského:

,Reknéte mi, priteli, co to znamena; dnes rok bylo to mésto
¢ernym suknem potazeno, a ted zas je cervenym?“

Hospodsky povida:

,Inu, to ma své dobré pric¢iny; dnes rok méla dcera kralova
dvanactihlavému draku dana byt, ale kralovsky kodi ji vysvobodil
a draka zabil; a ted ma dcera kralova s tim ko¢im svatbu; proto je
dnes mésto ¢ervenym suknem potazeno. Ted pravé tam vsickni
u stolu sedj, jedi a piji a jsou veseli.”
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